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DAUE,

DEEe-

ACTE 1.

Le boulevard des Italiens.— Au fond, Tortooi et la Maison d'or.— Les fe-
nttres de Tortoni sont ouvertes et 'on voitl'intérieur d'un salon avec des
tables.—Devant le café, trois tables et des chaises. A droite, I'entrée de
1a rue Laffitte ; A gauche, l'entrée de la ruc Taitbout.— Surle devant,
un marchand de journaux, avec sa petite table et sa lanterne au bout
d’un biton fiché en terre,— Lies promeneurs circulent, d’autres sont
attablés devant Tortoni et pr t des gl = Tableau animé de Pa-
ris i onze heures du soir.— (Toutes les indications sont prises du spec-
tateur.).

SCENE 1.

UN MARCHAND DE JOURNAUX, Prowzseums, puis GEOR-
GES et DUTILLET; LE G&RCON DE TORTONI va et vient.
(Le thédire n'est éclairé que par les lanternes de gaz.)

" LE MARCHAND DE JOURNAUX.

Le Moniteur, la Patrie, la Gazette de France... demandez les

nouvelles du jour.
UN JEUNE HOMME, assis devant Torlomi.
Comment a fini la bourse ?
UN AUTRE JRUNE HOMME, assi$ & la méme table.
Le cing... ¥ quatre-vingt-dix offert...
PREMIER JEUNE HOMME.
Diable! c’est de la baisse pour demain.
LE MARCHAND DE JOURNAUX.

Les journaux du soir... les nouvelles intéressantes d’'Espagne,

le Moniteur... (Il § m&crrompl devant un acheleur.)

GEORGES, venant du boulevard par la gauche et regardant d sa

Onze heures... I'Opéra va bienl&l. finir... Et Mathilde qui
exige que je vienne la prendre... quel ennui!
DUTILLET, venant du boulevard par la droile.
Pardon, monsleur, voulez-vous me permetire d’allumer mon
cigare au vdire?
GEORGES.
Comment donc ! (Dutillet s'allume.)
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DUTILLET,

Mille grices, monsicur.., 1h ! wais. je ne me lronipe pas...
monsieur Georges.

GEGRGES.

Moi-méme.

DUTILLET.

Fai eu I'honneur de voir monsieur chez Malaga, a sirtne de
1a rue do Provence. :
GEORGES.

Cest possible.

DUTILLET.

Délicienss femme!l... lo petit Heclor sa ruive peur elle... 4
propos, éles-vous du souper qu'il npus donne ce soiy & la Mai-
son d'or? .

GRORGES.

Yo suis invité; mais je ne sais...

DUTILLET.

Venez, ob rira... (7l salue et remonte prés des deus jeynes

gens, qus se sond levds el avec lesquels §d cause un insignd.}
GEORGES, & [fui-méme.

Quel est cet original 1., (Regardant sa manire.) Onze jiepres

¢ing... diablel (X! sort vévement par lo droite.) o

SLENE II.

DUTILLET, LB MARCHAND D JOURNAUX, Prowensurg,
LE GARCON DE TORTUNL T

DOTILERT, quittant les deuz jeunes gens qui sorient ef pagardant
’ Georges s'éloigner,
Que! est ce monsieur?... Monsieur Georges... majy feorges
i?... Georges quoi¥... C'est vrai, chez res domes g quarticg
réda, on no se connoit que par un prénom... Oh ! wizaut ll'es
fernmes du monde '... el les bouquetieres ... Ah1 Mathilde est
charmanie ; mais Causelle est biea jolis!... La perle des salons..,
@t la rose du boulevard !,.. Dutillet, mon bon, vous dles Pincé.
pincé en partie doublet... (Regardant de cdié et d'autre.) Et mon
commissionnaive qui ne vjent pas... g-t-jl remis ma lelire? Ah!
j;iamtlzurs d'amour! parole sacréel... (Criont.) Gargun, upo
co

x

LR GARGON, s'approchant.”
Vanille, groseille, citron, orangs, pistache et marasquig,
DUTILLET.
Vanille. (II désigne la premiére table § gouche.)
LE GARCON.
Voild, voith! (71 rentre e sert la glace.)
DUTILLET.

Mathilde se décidera-t-elle 3 me répondre?... Quant 4 cette
petite bouquetidre, ici, toujonrs enlonrée comme ello Vest, il ne
m’est guére possible de lui parler. Voyons, comment pourraise
jo?... {Jetant son cignre.} Ah1 quel affreux cigare!... et la régio
qll:'i s?pprima les vingl centimes!... (4} va S'asscoir el prend so
glace.

L% MARCHAND DE JOURNAUX.

Le Moniteur... lo Patrie... Ja Gozetle de France... demandez
1es nouvelles du jour.

' SCENE NI

Lxs Mtues, BLAIREAD, M=e BLAIREAU. {Blaireau e
M=+ Blaireau enirent par la droite en se donnant le brgs.)
. BLAIREAV.*
Arrive donc, hobonna.
KT BLAIREAU.

En vérité, monsieur Blaireau, vous marchez comme une loco-
molivo.

BLATREAU.

Ehl eh ! jo suis de mon sidcle!...

M™® BLAIREAU.

Et dire que vous n’avez pas eu le coeur ds m’offrir uno cila-
dinel... '

BLATREAU.

Dis done quo je ne suis pas la créme des maris{ Je te méne
au speclacle, A Ambigu ... Quelle jolie pitce que I Monstrel. .,
C'est plein d'intérdt.,. F'ai pleuré comme nne biche, moj!

H=¢ BLAIREAU.
Monsiour Blaireau, vous nous faisicz remarquer.
BLAIREAY,

Ah!jc suis comme ¢a, moi. .. j"aime la littéralure, ot je ne

yois pas pourquoi uil ex-bonnetier qui a 6,000 livres do renles,

et qui demeure rue de la Chaussée-d*Anlin, ne donnerait pas un
libte cours b ses larmes.., Moi, au spectacle, jé ne m’amuso que
quand jo pleure.
W™ BLAIREAU.
Quel est I'auteur de Ja pidco?
BLAIREAU.
{'est M. Scribe... puisque e'est Jui qui compose toutes les
ieces qui font de l'argent !... Allons, viens, ma bonne... il faut
uty minuit jg fetourne au posic pour Fappel... Tu sais que je
suis de gardg ‘aig mairie... Aussi, dépéchons,
}& MARCHAND DE JOURNAUX,
La Patrie I Jo journal du soir!
BLAIREAU.
Attends.., je vais acheter J¢ journal.
M™° DLAIREAU.
faigse dopc | Ils ne disent tous que des bélises!...
. BLAIREAU.

Oye diable veux-lu qu'ils disent pour trois sous ¥. . S'ils élaient
faisonpables, ils n'auraient pas d'abownés... Cest clair, ¢a?...
( Ailant ay marchand de journauzx.) N'est-ce pas, Munsicur?..,
Ponngz-poi ung Hafrie... ung Potrie dy {'our... Dernidrement,
{'en depandaiy une du Ju\qlr ct il y avait guatre jours qu'elle
Elait du jour... (f }mmgi g journal, paye b rejoint 2a femme.)
Allogs-y, bibiche, (Xf dys prend le bras.) ’

. PP BLAIREAL.
Ft yous pe m'offririgz seuloment pas pae boufeille do bidre?

. BLAIBEAU,
La bidre py'indispose,
BP¢ BLAIBS4E.
Eh bisg | une limonade gazeuse ?
BLAIREAU,
Oh lgs femmes, C'gad suincuz | Etes-vous assez exigeante ...
Enfinl... gargon!... une limenade gazeuse !
LB GARCON.
Voilal voilk! {Blaireau et sa femme vont gasscoir & la table
dy milieu, au fond. Le gargon les serl.)
BLAREAU. F
Tu as donce soif ...
M™* BLAIREAU,
Et faim aussi... Le spectacle, ¢a creuse.., Je mangerai un mor-
coau en rentrant.
DUTILLET, fenant wn journal.
Tiens! 'Alboni chante {a Corbeille ce soir!
' BLAIBEAU.
Mais quelle jolis pidce que e Monstre L... J'y retournerail...
SCENE 1v.
Lrs Miuwes, CANIGOU. (Canigou arrive du boulevard par la
gouche ; sl a Uair de chercher.)
DUTILLET*", U'apercerant.
Ah ! Canigoul... Mon commissionnairg!... (I} se léve el va
4 fui.} Eh bien! as-tn remis ma letire ? - :
CANIGOU, accent auvergnatl trés-pronencé.
Oui, Monsieur. ;
DUTILLET.
Est-on toujours en colére ?
cANIGOU, riunt,
Oh | non, Monsieur,
DUTILLRT.
0 amourl... {Lui donnant de Pargent.) Tiens, voild B francst...
Viens demain malin chez mui, comme d’habitude.
CANTGOY, i
Oui, Monsieur Dutillet. (Dulillet refourne sasscoir & sa fable.
~—A parl.) Je Uen sonhaile que je les remels, les letires? .. (Ji
montre une letfre quil mel dans sa poche.) Tions 1 la v'1h & son
adresse, avec les autres.,. Enfoncé le joberd1... (H va pour
sortir & drodie, el 8'arréle en entendant la voix de César,)

BCENE V.
Les Mius, CESAR.
CE3AR , errivant par lo rue Lafftle."
Yive la joie ... ([ fait sonner de V'argent dans 30 main.)
CANIGOU.
Césart (Pendant celle scéne, César ramasse guelques bouls de
cigares.)
Chasx,
Atg du Gareon dhonneur,
Sapristi 1 (br).
L2 bel éiat qu” celui
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D Titit
Rien, d'honneur,
N"vaut 1" bonheur
Du joyeur flincur}
Nom d’un chien
) Est-y bien )
Us sort plus beurenx que lo mien!
¥’ suis César, (bis.)
Le roi du boul'vard?,.
¥ suis I premier pour ouvrir les portidres,
Son par sou,
I’ fais partout
Mes affaires,
¥’ suis fic'lé, r'nomims pour mes maméres, .
Est-il plus gai quidam
D' d'ssus 1" macadom?

CE3AR.

{Parid) César, pére ot mére inconnus, fail Jes commissions,
et gendrulement lout ce qui concerne son et Ei guille au-
baine quand il pleut!... (Lnitant la voiz de femme.) « Cucherl
cocher!... une voiture, — Un y va, ma priucesse...— Faubourg
Saint-Germain , rue de Lille, — Excusez.,. Roulez, cocher... »
A quelques pas, jenlrevois une petits {emme voilée avec un
jeurnie homme qui a du chic, ug pince-nez sur I'eil ot une raie
sur le milicu de la tdte... « Cocher | arrélez! -- (i va ma-
dame ¥ { Avec une voix de femme.) — Qi vous voudrez, pourvi
que ce soit dans les Champs-Llysces... — Compris... Roulez,
vocher... mais pas trop vite... malame a des nerfs... » Le jeune
homme au pince-nvz me glisse 5 francs..., et v’la connue on
arrive A dtre millionnaire !

REPRISE,

Bapristi, ete.

CANIGOD.

T'as denc fait ane bonne journée ?
cEssn , [ui monirant son argent.

Tiensl... plus que ¢a de monarquest... ct je ng duis pas mé-

daillét...
CANIGOU,
T'as de 1a chance, tof, fichira!
CESAR,
Jo paye une tourhée, deux tourndes, irois tournées L..,
CAKIGOU.

Jo peux pas... j'ai une commission... {Foulant s'en aller.) A
ceite nuitl...

CEsaR, rian! el le refenant.

Tiens | au fait, c’est vrai... Nous sommes camarades de cham-
brée... nous logeans toos deux & la corde.,. pour un sou.,. rien
que ¢a,,. chez le pre Malassis... ot dons lo grand quartier en-
core... prés de la rue Saind-Lazare et des chemins de fer.., dans
la Petite Pologne... A propos, 1'as pas vu Causette, ce soir?

: CANIGDU.
_ Ah1 la petite bouquetidre I... (Monfrant la gauche.) Elle est
par ... Tu Vaimes donc bien t
CEsAR,

Cte bdlise ... J'suls son défenseur malurel.., Causelte est
orpheline comms foi... C'est moi quejo lui tiens liou de mére...
C'est moi que je la protége.

- CANIGOU.
Belle protectiont...
CESAR.

Le ceeur ¥ est.., casuffit... Cest ma sceur,.. Quand elle n'a pas
d*argent, ¢’est moi qui paye son garni... 1o plus beau cabinet du
pére Malassis, Cing sous per nuil... 7 francg 50 par mois... rien
que ca.

CANIGOU.

Fichtral... (4 ce moment, un gros Anglais tort de chez Tor-
foni avec une grande Anyliise.)

CE3AR,

Oh! un Englishman ... (fant 3 ¥ 4nglais.) Faut:y tihe voi-
ture, milord ?

Oht yis,

LANGLAISe *

csan, montrant la gauche,
Par jci, milord! j' vas vous ouvrir.
T CANIGOW:

© guel.)

Bonsoir, César.
cisAn.

Bonsoir, Canigou; i’ vas meltre PAngletorre dedans, (1 sort
par le boulevard, & gauche, suivi de U Anglais et de T Anglaise.
Cunigou sort par le boulerard, @ droite.)

BLATREAU.**

Garcon! gargontl .

LE GARGON, gui s'est assis 4 la table du fond, & droite, et qui lid
ur jouwrnud sans se déranger,

Yoilal
BLAIREAU.
Gargon !
8 cangon, de méme.
Yoils?

BLAIREAV, 8¢ refournant,
Comment!... itlit le journal 2
LE GARGON, se levant.
Voild! monsienr. -

BLAIREAU.
Combien ? ’
LE GARGON.
Trento sous, monsieur.
. BLAIREAD.

Comment, trenle sous!... ¢a ne colls que dix-huit sous au
jardin Turc !
M8 BLAIREBAU.
Payez donc, monsiour Blaireau ! (Eile se léve,)
’ BLAIREAU, selevant,

Je paye, mais trente sous, jo irouve que c'est salé. (fi paye
& descend lo scéne avec sa femme, Le garcon débarrasse la
table.) :

SCENE VI.

DUTILLET, BLATREAU, M= BLAIREAU, LE MARCIIAND
DE JOURNAUX, CAUSETTE, arrivant par le boulerard, &
gauche, avee des bouguets el des fleurs d la main, FRoweNEuRs.*
DUTILLET, voyant entrer Causeile, gui parle un instani au

Marchand de journauz. A part.

Tiens! Cansalie l... Celte petile me semble encore plus gens
tille ce soir.

CAUSETTE, 8'approchant de Blaireau.*™

Youlez-yous une rose, Monsieur?

BLAIREALL
Non.

CAUSETTE.
Un eillet?

PLAIAEAU:
Non.

CAUSETTR, cherchant 4 lui metire une fleur & sa boutonniére.
Oh!... vous ne pouvez pas reluser de m'éirennerl... Clest
up sout
BLAIREAU.
Sapristi1.,. Yeux-tu Micher ma redingola ?
u®® BLAIRBAU, passant prés de Causslte ™™
Cea fleurs sont trés-jolies. '
DUTLLLET, s¢ levant, & part.
Vezons ce monsieur. {Haut, et des:endant.) Petite, combicn
ce bouquet ?
CAUSETTE.
Quinze sous.
DUTILLET.
En voila vingl. (Il donne de Uargent & Causeite ed prend le bou-

CAUSETTE.

Merci; mon bon monsleur. (Eile remonte et disparail pur Io
gauche, 8 la suife d'cutres prom:veurs.)

DUTILLET, & ™ Bilaireau.
Si madame veut me permetire de lui offrir ces fleurs?
MD* BLAIREAU, confuse el mincudant,
Monsieur, yraiment, jo ne sais si jo dois.,..
BLAIREAU, faisant passer sa femme & droite.™

Permets, permels ; non, tu ne dois pas... {4 Dutiller.) Non,
mohsieur ; mon épouse n'aime pas les feurs... (A pari) Ces
jeunes gens unt un genrel...



DUTILLET.

Monsieur, j'ai achetd ces flcurs pour madame, et...

DLAIMEBAL.
Pai en I'honneur de vous dire que mon épouso...
DLTILLBT.

Madame a paru désirer des fleurs, vous les lui refusez, joles
lui offre ; vous repoussez mes politesses; jo suis insulté, ot nons
sommes forcés d'échanger nos carles,  *

BLAIREAU, & £a femime,
Sapristil madame, on ne flanque pas un mari dans cello po-
sition-1b... Allons, prenez-lo, ce bouquel. (I! passe & droite.)
DUTILLET.
A la bonne heura! (1! donne le bouquet & M™ Blaireau.)
BLAIARAU, prenant le bras de sa femme,

Yenez, madame. (A Dutillel.) Bonsoir, monsieur. { Prufillet
solne, el va se rasseoir & 8a tabie.) Vicginie, vous dtes d'une in.
CONSEQuenca. .,

NT* BLAIREAU,

Et vous, Hippolyto, d'una jalousie I...

BLALREAU-

Jo na suis pas jalour... mais jo voudrais quo vous no
vous cnthousiasmassiez pas... Voyons,.. ne pense qu'a mon
amwur, bichette, et rentrons... Oh! quel enuei détro do
garde!l... C'est ¢gal, jo suis content d’dure allé & FAmbigu,
moi! quclle jolie pideo quo le Monsire!... (Il remonle vors la
rus, & gauche, avec 86 fomme.)

DUTILLET, 5e levan! ef saluant,

Madame,..

N™* BLAIREAD, $e refournant.

Monsicur,..

BLAIGRAV, gvec humeur,

C'ostbon! c'est bon!... Adieu, monsieut... (Il sorl avec sa
ferime par la rue Taithout, tout en grommeland.)

SOENE YII1.
LE MARCHAND DE JOURNAUX, DUTILLET, Paowexecas;
puit UN GARDE DU COMMERCE et peyx lircons,
punitaky, le regardant sortir er riant.

AL! ah! ah! co bon bourgeoisl... Ah! cette plaisanterie mo
disirait de cette fatale lettro de chango... Quand je pense que,
d’'un moment & l'aulre, jo puts &tre pincéd par une escouade ds
recors.,, (remoniant) et qu'au moment ol je prends cetto glace,
ils sont peut-&tre 1d, & mes trousses... (11 s¢ rassied & 90 table.)

LE MARCHAND DE JOUANAUXI,

La Patrie! jourosl du soir] (Entrent par le boulevard, &
droite, un Garde du Commerce ¢f deva Recors : cannes, favoris
touffus. Jis Sarréient prés de la coulisse en voyant Dutitht.)

LR GARDE D4} COMMERCE, bas aux Recors,
Cest bien luil... Quel dommage qu'il soit trop tard !
DUTILLET.
Quinze mille francg!,.. Ob pécher ceito sommo?
LE GiRDE, bas.

Ne le perdens pas de vue... Nous passsrovs la nuit s'ille
faut, ot demain matio, au premier rayon du solsil... fovette, co-
cherl... (fls disparasssent tous les trois par lo boulevard, 4
droiie.}

poriLer, se levand,

Ah! Dutillet, mon bon, voilk ce que ¢’esl quo de vouloir &ire
le dieu de 1a model... (Edats de rire au dehors, & gauche, Re-

|
|
|

%ardanl de ce citd.) Ebl mais... c’est Malaga el lo petit Hector I
ivent lo champagne ol les jolies femmes .., (Malaga, Hector et |

Simonne entrent var le bouleverd, & gauche.)

SCENE VIIL

DUTILLET, MALAGA, HECTOR, SIMONNE, LE MARCHAND
DE JOURNAUX, Pacurneurs, puis CAUSETTE.

ENSEMBLE.
At Fragment du Yol & Andore.
C'est apris la folis
Qu'il faut covrir ! (bis.)
Laa senls dieux dv 1a vie,
Que I'on doit servir,
Bout les amours et lo plaisir !

PUTILLET , saluant.

PARIS QUI DORT.

Malags... madame.,.
NALACA.
Bonjour, mon bon... Ca va bicn ?... Moi, jo suis loute choso...
2 ne va pos.
DUTILLET.
Co cher Hector .., (Hector ralus.) Et d’oll venez-vous, bello

‘dame ...

MALAGA.
Teclor nous a menées au Cirque des Champs-Elysoes; mais
c0 £0ir, il est maussade commeo lout,
SINONNE,
Oh! oui; ¢a, c'est vrai.
DECTOR. .
Parce que ces dames n'ont {ait quo lorgner Aurioll.., Et lo
singe, vous savez, Dutillet... n'a-t-il pas eu {'audace d’embrasscr
Malaga ?... Clest déplacé ... Pagse pour Auriol ; mais...

MALAGA.
Taisez-vous!
DUTILLET,
Et 1o souper lient loujours ?
MALAGA.
Parblent -
HECTOR.
Oh! nous rirons 1,.. nous dirons des farces™,. nous..,
MALAGA,
Taisez-vous!
DUTILLET,
Monsieur Georges sera des ndlres.
MALAGA.
Jo lui af (ait remeitre quelques lignes,
HECTOR.

Vous T'avez invité Y. .. Ah! jo 1'ai en horreur, ce monsieur, .,
D'sbord, parce qu'il vous aime ol que vous Faimez.
MALAGA.
Taisez-vous!
: SIMONNE.
Taisez-vous, Tolor, taisez-vous! (Heclor remonie avec hu-
sneur, ¢f vedescend & la drodte de Dutillet.)
CAUSETIE , qué vient d'enirer par la droife, s"approchant.
Messieurs, mesdames, vous n'achetez rien 2 la petite mar-
chande ?
TOUS,
Tiens! la petite bougquetidre !
CAUSETTE , passani enire Malaga et Heclor,
Fleurirsez-vous, messieurs, mesdames... {4 Malaga.} Jo n'ai
pas 616 heureuse, aujourd’hui, toutes mes fleurs me restent...
ct demain elles seront fandes, si vous ne prencz pilié d'elles ct
do mof. :
A de l'Ame en peine,
Petites Nears avjourd hui si pimpantes,
Seront demain mories et pour tovjours..,
Ah! relever leurs Wilen lnnguissantss,.,
Venes bien vita b leur secours!
Femmes ot floars sont de méwe famille,
Donnez ainni, comme unc bonne sarur,
Comms ute sour,
Le pain qui fuit vivee a jeane fille,
La goolte d’ean qui fait vivre Ia flear]
MiLAGH, prenant des feurs.
Eile est charmantel... payer, Tolor.
HECTOR, payani Cousetle.
Trop heureuse de vous offrir... {Malaga et Simonne remons

| tent prés de deux dames et de dens jeunes gens qui viennent d'ene

'

trer ;-ar la droite.— Causelle remonte gussi.)
UUTILLET, & purt, regardant Causelle.

Décidément, cette pelite me fera faire des folies... Oh! quello
idéel... (Bas, & Hector.) Comment! vous faites la cour b Mz~
laga, ot vous lui offrez des Qeurs fanées... vous ne réussirez
pas... allendez... (£i remonte et appelle Causetle.) Patite, vour-tu
gagnet un louis?..,

CAUSETIR , descendant.
Ohl monsieur, jo crois bien'!
DUTILLET,

Cours chez M= PrévdL... au Palais-Royal... demande unbou-

quet... tout ce qu'il y & de micux... ct apporte-le dans une heuro
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3 Ta Mzaison d'or... lu entends, b la Maison dor... tu deman-
deras M. llcclor de Blangy ?
CAUSLTTE.
M. Hector de Blangy.
NECTOR.
Oui... chull... (A Dutsllet.) Oht cesl parfait! (Remeliant da
For & Causetie.) Tiens... un bouquet de viugt francs.
DUTILLET.
Et autant pour toi, quand tu apporteras.
CAUSETTE, avec joie.
Yraiment!
DUTILLET, & parl.

Jo a tienst...

CAUSETTE, & parl. .

Nans unc heure !... il sera plus de minuit... César sera inquiet
g'il renlre avaut woi au garmi... mais gagner 20 francs!l...
20 francs !... on est richa avec gal... Ah! bah ... Allens cher-
cher moo bouquet. (Elle soré en courant, par le boulcvard, 4
droite,—Malaga el Simonne quitient les deux jeunes gens el les
deuz dames qui entrent chez Torioni.)

MALAGY .
Totor, j"ai une fanlaisie de glaces... ¢a ouvre 'appétit.

BIMONKE,
Ah1 c’est une idéel...
DUTILLAT.

C'est ¢ca.. . ce cher Hector va nous payer des glaccs... Entrons
chez Tortoni, ol doivent nous gtlendre vos autres convives.

BECTOR,

Ah! Malags... que ne suis-je le singe qui vous a ravi ¢o

baiser L...

ENSENEBLE, — REPRISE.
C'est apris la folie, ete.
Malaga prend e bras de Dutiliet, Simonne celus d Hector, sl ils anivent
chex Tortomi. — On ler voit par la fendire ouverts prondry leurs glaces
arec lox dewz jounes geng ot los denx domer qui 'y sont déid eniriés,

SCENE IX,

LE MARCITAND DE JOURNAUX, MATIILUE, GRORGES.—
Chez Torloni, MALAG Y, SIMOXNE, DUTILLET, HECTOR,
Deux Jzoxes Gaxe, Devx Danes.

LE MARCHAND DR JOURNAUX.

Le Maniteur 1., la Patrie!... les nouvelles
d'Espoguel... demandez les pouvelles du jour! .
cronces®, donnant le bras & Mathilde. (2is arrivent par le
boulevard, & droite.)

En ¥érité, Mathilde, vous avez eu tort de renvoyer votro voi-
{ure. .. je crains pour vous la fatigae.

MATH:LDE.

Nou, mon ami; Pair du seir me fait du bien... et puis, je suis
heureuse d volre bras... il semble que vous m'apparteniez da-
vantage,.. Georges!.,. ne me trompez jamais ... (Rires el voir
de fummes ches Tortont.)

MiLaG4, chez Torioni.

Totor, taisez-vous !

CEONGES, & part, faisant un mouvement.

La voix do Malagat,..

inléressanizg

MATAILDR,
Qu'avcz-vous donuc, mon ami?...
GEORGES,
Ri:n... renirons., . (s sortent par la yue Taithoul.)
BCEXE X.

Les Miuves, moins Georges el Mathilde; CANIGOU, CESAR,
pris pBs Tinis ef pes CONNISSIONSAIRES,
camicoy, arrivant par le boulevard, & droite.
Ma fui, la journée est finie.
cksam y arrivent par le boulevard, & gauche.
Canigou... rebonseir 1., .
CANIGOU,
Tu neviens pas te couchor?. ..
CESAR, .
Allous donc! il n"aurait qu'd me tomber une bonne commis-
sion ?... (Il ramasse un bout de cigare.)
HECTOR |, sorlan! de chex Torioni.
Q0 disble trouver?. .. (J{ apergoit César.) Ah! mon gargon...
SCémr approche.} u Yas porier celte lettre a Uhotel Blangy... rue
e YVaugirard... tu la remetiras 3 M. do Blangy lui-méme.

ciisan,

Rue do Yavgirard... ¢est pas tout prés du boulevard des Tla-
lions... .
MECTOR.

Jo payodouble, (Jiprend delargent dons son porte-momnaie.)

cisse,

C'est bien, mon prince.

HECTOR, & fuf-méme.

Pécris & papa gue j'ai nue conférence do droit romain... Ah!
jo suis un hrigand, me parolol... Lt voith commo on fait son
droit! ( César, on lui donnant une letire ¢t de Fargent.) Tions,
oD gargon.

CESAR. :

Merci, mon princel... On ¥ va tout do suite. {(Hecior rentre
chez Tortons. — Arrivent de tous ¢8iés des Telis el des comanis-
sionnaires. Les Titis ramassent des bouis de cigares.)

CEsAR , & Canigou,
Encore une comniissict qui i paseo devant 1o nez, mon vieuxl
(Les Titis entourent César,) Bonsoir, les enfanta !
TOUS,
Bonsoir, Césarl
chaaB,

On va donc se livrer ¥ tes petites indushiies nocturnes, Bravol
chacun sa place A Ia lune! {On entend sonner minuit.) Minuit!
bravissimo! Lo gaz flambe, les voitures filens... c'ost lo régne
des lorpeurs, des fldneurs et des baladears qui commenco v
Boucan générall ¥'ih Paris quiso couchs!

Am nouveay de M. Bazile.
Ecoutez, v'Ih U'heare qui soune,
Clest minuitl  (bir en chaur.)
Pour le flincur qui réveitloane,
Yie'la nuit!  * {Lis en chauy,)
Quel plaisir quand Paris commence

A pioncer,  [bis ¢n cheewr.)
D'saroir employer i'exictence
A nocer! {bis en chaur.)

Vive le bruit, vir'le tapage! -
Viv'le pochard qui chaale & mort!
V.¥ Lo pidton! viv' ['équipagel
Yiv'le tapage!...
CIIOEDR,
Dies cris tonjours] des cris encar!
CEsdk,
Et v'li comment Paris s'endort!
CHOEUR, — REPRISE,
Vive lo breit! viv'le tapage ! ete. .
{Danss sur lo ritournelle.}

{bis on choeur.)

CESAR.
DEUKIEER COUPLET.
Derridre lea vitees de Vachetle,
Yoyez-vous {bis en cheeur.)
L'daody, Vactrire et Ja loretts
Puisant tous {bis en chaur,)
Dansls champagne qui lea grisa
Lo plaisir] {bie en chizur.)
La nait, n'[ait’s jamais la bitise
De dormirl {bia en chipur.)
CHOEUR,
¥ive 1o broit] viv'le tapage ! ete. :
{ Danse swr lo ritournelis,)
cigan,
TROISIEME CODPLET.
Yo tuit & rire chacun s'applique :
Rignler, (bie en chopur,)
Est 'mot d'ordie.,, cl la politique
Duit Gler, {bis en chorur,)
A peine, et pour gagner a2 vie,
Voyons-pous  {bis em chorur,)
{Montran: i marchand de journaus qui 'est endorms,)
Un beave homms qui rend la Patrio )
Pour trois sous] {bis om chowr,)
CHOEUR,
Vive le brait | viv'le tapage! ste.’
{Danse swr la ritournelie.)
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CANIGOU .

Tout ¢a, c'rst bel ot bon. Mais, quoi que tu dises, potit, j
we coucher. Bonsoir. » quotq ises, potil, je vas

CERAR,
Vs donc dormir, parcsseux.., Ah! dis ¥ Couscule que js ne

tarderai pas... qu'elle dorme (ranquillement... Et nous aulres,
- cornons les restaurants b soupers!

TOUS-
Cest cal
- cEssR, & Jus-méme.

Ah! dizbie! Et ma commission... rue de Vaugirardl... Plus

que ¢a do ruban de queue!
REPRISE bU CHOEUR.
¥ive 1o bruit, viv'la tapage 1 ete.
Cérar, Canigou, lee Titis et ler commissionnaires sortent par la gauchs, m
chantant celts reprize, — Céaar, en sorfant, dorne un ranfoncement au
wmarchand ds journaus, gui tombe ovee sa table et se reveille,)
LE MARCUAND DE JOURNALX , par ferre.

Le Moniteur! 1a Patrie! (J1 se reléve et range ses journous,
— Le garde du commerce repurnll par le boulevard, 3 droite,
avec ses deux recors, et 1ls garrétent prés de lg couliese.)

bUTILLET, chez Turtoni.

Maintenant, & 1a Maison d'or, et vive l'amour|

LES AUTRES, cher Torioni.
Yive Pamour ! {Jis 3¢ lévent ef s¢ disposent 4 sorlir.)
LB GANDE DU COMMERGE, bas, & ses recors.

Allons, les enfants! Voild une nuit blanchel... Mais nous pin-
cerons P'oiseau.

(piano.}

CHOEUR, (e dehors,)
Yive le bruit | vivle tapage| ste,

Le marchand ds jowrneus w'éloigue par lo vue Laffiite, o emporiant sa
table, sa chatse ot 2o lanterne. — Dutillet, Hector, Maloga, Simonns ai
les autrer concives sorient de ches Tortond ef sn dirigent tout doucement
cere la Mavson d'or, — L# garde du co, enembuscade dans le
coin d droiis, we pprd pas de vus Dutillet.—Le videaw tombs.

ACTE 1L

Minuit, Le retour du spectecle. Lo théitro est divisé en deox comparti-
ments, A gaurbe, un boucoir dlégent, — Porte au desiidme plan i
guschs, — Cheminés su promier plan & ganche ¢ sur celle cheminde, wa
verre d'eay, — A droite, au premier plan, contre Jo mur, uno toilelte,
une lampe carcel sur In toilette. — A gauche, sur le devant, uoe can-
seuse : sur be dossier de la canseuse, un paletot. — Fuuteuils, chaises,
— Ameublement riche, — A droile, uoe sslle & macger : deux portes
aux premier el deuzidme plags & droite, Au fond, un grand poéle. — A
ganche, su deaxidme plea, contre lo mur, nn boffet, -— Sar le buffet, un
taste de gigot dams um plat, assictles, couverts, pain, verres et deux
sssirtles dv desserk, — A droiwc, entire les diux portes, une patdrs, —
A gaucke, adorsde sn mur, une table roude b rallonzes. = Chaises, =

Uoe bougis sur la tabls,

EC=5E 1.
MARIETTE, seule.

(Le compartinent do gauche cst vide. — Dans celui de drotie,
Marieiie rst assise sur une chaise contre Ui table, et dort lea
bras croisds.—On sonne & plusienrs repriges.)

WARIETTE, #'éveillant quand on ne sonne plus.

Il me semblait gquon avail sound. Ah! Dicul cuc c'est done
embétant des bourgeois qui vont au spectacie!.. Passer la moitié
de 1a nuit suz uno chaise! Oh! ils ne renireront pas encore L.
(Elle se rendort.— Dés qu'elle est yendorniie , la sonnette recom-
mence & carillonner. Quand cile s'arr8le, Morieite §'éveille & demi.
Clest drdle!.... y me semble toujours.... {On sonne crcore.) Al
cette fois, c'vst eux... ¢'est pas inalheursuxl... (Eile se idve non-
chalamment ¢ ramasse le licre qu'elle pose sur la table.) S'ils
élaient obliges de so lever & cing heures du matin, commo moi,.,
{ Etvndant les brus ei bdillani.) Ol los bourgeois! qué faignant=!...
{On gonne atvee furcur.} Un moment, doact,., on y val.., {Elle
prend lu bougie e cort par la douziéme porie d drouife. En ce mo-
men!, wne femme de chambre, portant deux candélabres &  nis
branches allumés, entre dons le boudoir de gauche suicic d- jifa-
thitde, en coslume e nuit, peignotr blanc ires-clé;aunl. La jenine
de chumbre pose les candelubres sur lg chemirnde.}

MATHILDE, une Fexne pe cususng, 3 gauche: puis, & droile
BLAIREAU, M= BLAIREAU, MARIETTE.
MATHILDE , $'asseyant devant la loilette,

Flisa, défaites-moi mes cheveux,.. Vous pourrez ensuito alles
vous coucher.

Ls FENN® DR CHAMBAE,

Oui, Madamo. (Blaireau et M=+ Blaireau entrent 3 droite par

deuxiime porte, précédés de Marisile qus les éeldire.)

MAMETTE.
Madame a donc sonné plusieurs fois?
M™° BLAIREAU,
Mais il ¥ a un quart d'heure que nous carillonnons.
BLAIEAD, saonirant un pied de biche.
Le pied do biche m'sn est resiée & la main,
MARIBTIE, posani la bougie sur la table,

Je w'élais peut-btra bien endormie sur ma chaise... Madame
renire si lard...

N™' BLAIREAU. '

Heia 1.. (Regardant le livre.) Tonjours des romansl.. Et puis...
qu’est ce que cestl.., vous briilez do 1a bougie pour nous al-
tendee, (Blaireau o aceroché son chapeau & la paiére, 8'esi assis
& droite, et lit son journal.)

MARIETTE.

Dame! c'est que...

H"' BLIIREAY.

Cette fillo ruinerait une maison...

BLAIRRAY.

Yo te Yai déja dit.

MARIBITE, & pari.

Oh! qué barraque!

NT° BLAIREAU,

Tenez, prenez mon chapeau... plicz man sehall.,... (Marietls
prend le schall et le chapean, et va les porter au fond. M= Rlai-
requ s'assied prés de la table.)

MATHILGE, & ¢a femme de chambre gui a fint de [uf arranger les
cheveux.

Donunez-moi mon bonnet de dentelles.

LA FRMME DE CBAMBRE, ailan! le prendre au fond,
Le voici, Madame. (Elle le lui donne.)
BLAINEAU,
s nos voisins, M. et M= do Mareuil, qui ren-
ure, en méme temps gue noust...
N™* BLAIREAU.
s revenaient ausei du speciacie.

N'étnient-ca
traient tout & |

BLAIREAU,
Do I'Ambigu?
M"% BLAIREAU,
Mais non, de I'Opéra... Est-co qu’ils vont A 'Ambigu?,..
. BLAIRRAY.
Tiens, pourquoi pas?... Le Monsire, c'est plus joli que le Pro-
Phite, — Marietio!,., :
RARIETTE.
Monsieur I...
BLAIRELU.
Il n’est venn personns pendant que nous étions eordis?
MARIBTTE.

Non, monsieut... Ah! c'esi-d-jire monsieur Crapatin, 1 mi
& monsieur... Jelui ai dit que monsieur élait avx Funambules...

BLAIRRA.
Comment ! aux Funambules?
MARIETIER. -
Dame ! monsieur m’a dit qu'il allait au speclacle. ..
BLAIRELD,
Eh bien?
KARIETTE,

Eh ben! moi, je ne connais de spectacle que les Funambules.
Il a élé vous y rejoindre.
BLAIRRAG, se levant el passand pris de aa fomme,
Elle a envoyé Crapotin sux Funambules! (o Marietts.)

A 3 Tensr, moi, je suie un bon homme.
Mais tu ne fais qua des sottises
NAMETTE,
Chacon, monsisur, fait co qu'il paot.
BLAirREAD,
Etta oc dis que des binscs..
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Mais qu'imporie ... rien ne t'ément,
MARIETTE,

Que voulez-vous ¥.., j'suis ainsi [aite..e
BLAIREAD,

Trés-bien.,, mais tu devrais avoir

Asser du jour pour dtrebite, 4o

Sans dtrestupide Je soir.

Nas-tu pas Vjour pour &tre bite,

Saos bire, elc.

Aux Funambules!... Au lieu de I'envoyer au Monsirel.., Il sa
serait (ant amusé! n'est-ce pas, madame Blaireau ¥ C'ost une si
jolie pibce que le Monsire!...
N™* BLAIREAU:
Voyons, monsieur Blaireau, sllez donc vous habiller; vous ne
sorez pas au corps do garde a minuit,
BLAIREAU.
Py vais, ma bonne, j'y vais. (A Mariette, qui #'eat endorinie
tout debout.) Marietie ! {Criont.) Marieite |
MARIBTTE, faitani un sowbresoud.
Mansisur !
BLAIREAD,
Mais ¢'est une marmoile que cette fillet... Avez-rous brossd

mon uniforme ¥
MARTETTE.

Non, monsionr... j'ai pas 0sé,
BLAIREAU.
Comment, pas o8 ?...
MARIETTR.
Dame! y a une payse qui m's toujours dit qu'il fallait se défier
des uniformes.
BLAVREAU.
Mais ce n'est pas ume domestique, celte fille-1d, c'est une
grue!... Comms grue, je te vénbre... mais comme domestique...
N™ BLAIREAU, se levant.
Vous e brosssrez vous-méme, M. Biairsan... mais aliez donce)
BLAIREAU,
» J'y vais, bibiche.. j'y vais (4 Mariette.) Grosse serine | (71 sori
par I premiére porie.) B
SCENE FIIL

MATHILDE, LA {'{EMME DE CHAMBRE, & gauche ; M™ BLAI-

EAU, MARIETTE, a drotte,
NATHILDR, gui achéve s fodletle de nuil,

Avant de vous en aller, vous me préparerez un verre d'ean
sucrés.

L4 FENME DE CHAMBRX.

Oui, madame (Elle va 8 la cheminée, fait un verre dean su-
erée, et Papporte ensufte sur la totletle.)

M™® BLAIRRAU.
Meltoz-mei ug couyert, et donnez-moi le restant du gigot.
KABILTTS.
Madame va souper & eelte heuro?
NT° BLAIREAU.
Eh biea! pourquoi pas?... si j'ai faim...
MARIETTE.
Je ne me coucherzi done pas aujourd’hui?
M™* ELAIREAT.

Yous vous coucherez aprés... Voyons... m’aves-vous enten-
due... (Elle avance la table aw milicu de g salle @ manger.)

usniETTR, allant au buffet.

Voild, madame, voild ... { 4 part) Oht qué barraquel.,...
{Elle apporte ¢l mek sur la table un plal conicnant le reste d'un
gigot, un conver!, une bowleilic, cf Teste apris cele debout pres
de ila (able, 08 elle s'endort tout debout, ume assicite & la main.)

B BLAIRBAU.

Je meurs de faim, moi... et puis co gigot... avpc cetle poinlo
Q’ail... (Blle #'assied devont la table.) ' ' _
MATHILDE, & 86 femme de chambre qué lui opporte son verrq

d'eau sucrée.

Avez-vous mis de la flevr d'oranger?

LA FERNER DE CHAMBRE.
Oui, madame... Madams ne désire plus riep...
NATHILDE.

Nou .. vous pouvez vous reliret... §i j'avais bogoin de vous,

jn sonnerais

LA PEYME DE CIIANEAE,
Bonsoir, madame. (Eile sorl.)

MATHILDE.
Bonsoir.
= BLAIREAU & fable, & Mariotle, qui dort debout, avec M-~
patience,

Ah1tenez! allez-vous coucher 1. jo me sOrv¥irsi moi-méme...
C'est impatientant de voir une grande bringue commnw ¢a qui
to peul pas se tenir.

MARIETIE.
Je dors debout?
MT® BLAIREBAU.

Allez-vous-en.

WARIRTTE, posant sur la table Vassietle gw'elle tenatl,

Ah !jo m'en vas! {4 part) Qué barragque, mon Dicu L.,
{ aut, avant de sortir.) Bonne nuit, madame. {Eile sort pur la
deuziéme porle.)

SCENE IV.
MATHILDE, & gauche : M= BLAIREAU, a droite.
n™e BLAIREAU, azec humeur,

Ronne nuit ! allez... Ah ! Dicu! les domesliques ... si I'on
pouvait se servir soi-mame... Ban! ellane m'a pas donn¢ de verre,
{ Elle se lare, o en chercher un surle buffel et veviend sasseniry)

MATHILDE.
Ce jcune hotan:: ') 10 pary o soir a I'Opéra... tant micux!

queile insolencel. .. oser, il y a trois jours, me faire remellre
nno lelrs 1,., croire que je 'accepterais [ jo n'en ai rien dil a
Guorges. .. ce serait lui eréer d'inwtilos soucis... ki fait uno cha-
Jeur ce soir.. { &lle boit fe verre d'ea sucrée. Qe Ligirean
s¢ verse un verre de vin.)

SCENE ¥
MATHILDE et GEORGES, & gauche; Mw* BLATIREAU, puis
BLAIREAU, & droite, "
MATHILDE, voyant entrer Georges.
Ah | ¢est vous, mon ami... )
GEORGES,

Oui, je venais prendre mon paletot, qui egt dans ce boudoir.

(Lo voyant sur 1o causeuse.) Oul, lo voila.- :
MATHILDE.

Yous soilez ?

GEORGES, .

Oh! 1out & Pheure... (Jt saccoude & la cheminde et déploie wn
journal, Mathilde resie devant sa touelte.}

BLAIRRAU, renirant par lo premiére porie, en un iforme de garde
national et chantonnant d'un air guilleret.

La, 1o, la, la... me voilk... la... la... lon... ticns, tu soupest..

NP BLAIALEBAU.

Javais faim.

PLATREAU.

Ma foi I... jo mangarais bicn aussi...

HT BLAIREAU.
Eh bienI... et votrecorps dc gardo?
BLAIREAU.

ai g temps... Pappel nest quw'z minuit... et le pesfaosth
deux pas. ( /i va poser son shako au fond, prend un cour.rl sur
le buffet, vevient s'asseoir & fable et mange.)

MATHILDE,

Goorges... vous vous absentez bien souvent.

: GEORGES.
Mais... jo vais au cercle... vous lo savez...
MATHILDE.

Quels attrails peut donc avoir pour vous une o icld conimie
celle=ti... compozée de gens qui, pour la plupart, vous suni in=
différents... que vous pouvez rencoutrer partout ailleurs... ala
Bourse... au boulevard... & I'Opéra... (Se fevant el ailunt @ ui.)
Voyons, Georges... jo mo sens un peu souffrante ce $0ir... 8 jo
vous demandais de rester prés de moi I...

GEORGES, son journel 4 la wmain,
- Désold da vous refuser... il faul quo j» parle & Durosel, mon
agent de change... quelques ordres & lul dunuer...
MATHILDE.
Vouslo verrez demain...
GRONGES.
Tmposcible... il n'est pas chiz lui le matin,
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MATRILDE,
Yous lui éerirez...
GEORGFS.
Kon... jo veux lo voir.
HATHILDE.

Ah!l c’est bien. { Etle va se rasseoir pris de sa foilslte, prend
un livre qui est dessua et lit. Georges s'asiied sur la causeuss ¢f
parcourt son journal.) :

U™ BLAIRBAL,
Ddépéchezuvous, monsieur Blaireau... Vous allez 8tre on re-
tard.
BLVIREAT.
Clest que j"ai bien envie...
™" BLAIREAU,
Da quoi done?
BLAIREAU,
De leur brilor la polilesse co sair.
MT* BLAIREAT.
Et le conseil de disciplino ...
BLAIREAU,
Tant pis 1... jo t4terai un peu des haricols,
M™® BLAIREAT.
Du tout? dutout! allez ronfler au corps de garde,
BLAIREAU.
Je ronflo donc ?...
N™® BLAINEAU,

S'il ronfie ... & démolir la muaille 1... vous mo réveillez sans
cesso... mais celle nuit je me rattraperai... je vais douc pouvoir
durmir tout mon sodl L.,
cyonces, sur la causeuse, avec indifférence, (oul en regardant son

sournal,

L'Opéra a-i-il 616 brillant ce soir ¥

MATHILDR, pasanl son livre.
1’Alboni ¢'est surpassée... jo rogrellais que vous ne fussiez

pasla,
GRORGES,

Jon'aime pas YUpéra... vive la musique italiennel... votre
Opira m'élourdit et me faligue !

MATOILDE. ;

Je 1o sais... mais ne powrriez-vous y veoir de lemps ¢n temps
pour roi ? ne craignez-vous pas gu'en nous voyant toujours I'un
sans I'autre, cela ne donne & penser t... (Se I[evant el venani
gappuyer sur la causeuse.) D'ailleurs, un mari n'est-il pas 1o
protecieur naturel de sa femme?..,

GEONGES, les yeux foujours fixéa sur ton journal.

Do quelle protection pouvez-vous avoir besoin?

MATHILDE.
Maie joune, riche... enlourée c’hommoges...
GEORGES,

Tiens! la Bourse a baissé.

MATHILDE, dvec une nuance de dépit.

Ah! la Bourse a baissét... {Elle retourne 'asseoir & la loi
lette.)

GRORGES.

Do (rente centimes. (Xi continue 4 lire. Mathilde reste plongle
dans lo réverie.)

BLAINEAU, avec éclal.

Dis done, madame Blaireau! sais-tu que tu élais charmante
ce soir. (£1 38 léve et 2e rapproche de so femme.}

M"Y BLAIREAU.
Vraiment?
BLAIREAU.

Tes yeax brillaient... HéI hé!

N BLAIREAU, reculant un péu sa chaire,

Eh bien! monsieur Blaireaw, voulez-vous bien flnir!

BLALREAU.

Lo Monstrs t'a fait de I'®il deux fois... Je I'ai bien remart[ué.
Fou suis jaloux. (fei, Muthilde se léve et vient de nouveaw 3'ap-
puyer sur lo causeuse.)

N™* BLAIREAU,

Merci... un bomme vert do la (3ie aux pieds!
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BLAIREAT.

Laisse done. C'est de la couleur... ¢a s'enldve. {Aillant se ras-
secir & table.) Je vais prendre encore un peu de gigol. {Un ing.
tant apris, il se léve, reporte le gigot sur le buffet, prend deuz
asstetles de degsert qu'il vient poser sur la fable, se rossied o
coniinue & manger.)

MATAILOE, penchie sur In camseuse.

Georges!
GEORGES,

Mathilde! '
VATHILOE,

Yous n’¢tes done pas jalous!

. GEOUGES. _

N'dlos-vous pas la plus vertueuso des feromes?

MATHILDE.

Et puis, qui voudrait me faire Ia cour? Pour vous, messfeurs,
n'est-ce pas chose convenue que volre femme o’esl jamais jolie,
n'a rion pour plaire? :

CEORGES, la regardant ¢ posant son fournal,
Oh! Mathilde! (A part.) Cest qu'ells est charmanio}
NATHILCER, avec coquetierie,
Comment {rouvez-vous que me va ce bonnet? '
GEORGES , sans regarder.
A ravirl
MATHILDE, irisiemend. ,
Georges!
An ds Périnciie, i
Antrelois, vous restiex 13, ’
Georges, qu’il vous en souviensel
Et woltw maio dans s mienne
Pendant un an s’oublis...
Un us... ot ce temps efface
Mon souvenir, yotrs smONT...
Et prbs de moi votre place
BReste vida chaque jour,
O félicité pensée |
O beans rdves disparusl
Non, jo 2'al plus voire pensée,
Non, Georges, vous vo m'aimes plust

oBORGES, la faisant aseeoir sur la causeuss, 3 cOté de lui.
En vérité, Mathilde , vous avez Ik d’étranges iddes... Je vous
aime (f lui baise lo main), ot vous n'avez pas le droit d'en
douler.
M®™* BLAIRRAL.
Yoyons, monsieur Blairean... Aurez-vyous bientdt fini? Mais,
qu'avez-vous donc ce soir?
BLAIREAU.
Décidément, je ne vais pas au corps de garda!
NT=* BLAIREAV.
Yous! un caporal!
BLAIRRAY, 8¢ levant ef reporiant la bouleille sur le buffel.
Bah! les faclionnaires so reldveront tout seuls,.. Mame Blai-
roau, jo reate!
N™* BLAIRELY.

_Oh! El“ do ces idées-lA!... (Blaireau veul lui prendre lo
laﬂie.}' ippolyte, fiissez... Yoyons! prenez voire shako et
partez!

BLAIRBAU, enlevant la table, el avec reproche.
Ah! Vicgioio1 Virginiel... {11 chante tout le couplet suivand,
o tenant la table dans ses mains.)
dir précédent.
Avutrelois, lorique j'allis
Au ¢café faive ma partie,
C'est wi, chire Yirginie,
Clest toi qui ma retensis,
Noas cultivions 1 tdte-d-Lite,..
Buais-jo nosez bolichonl.,
Je Cappelais ma bicheus..,
To m'sppeleis ton bichor...
Maiot'saut ma flamme juulile
N'éprouvs qua das refus,
Quand §' veux raater, to venx quse §' file:
Mom, bibich', to we m'vimes plast
I va placer la tabls contre fe mur, & drodie.
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: MATHILDE, sur la causeuse avec Georges,

Ainsi, Grorges, vous ne sortez pas?

GEORGES.

Cest impossible... demain... {Mathids se {dva aves humeur el
wa s rasseoir devant Is {oilefie. A pari)) Malaga qui m'a écrit.
(1 20 Vve.)

BLAIARAT, $¢ rapprochant de sa femme.
Eufoncéos lea patrouilles!... jo brave 'hdtel des haricots!...
N™* BLAINRAY, s¢ levand.

Oh! pas de¢al... Yousirez coucher au corpsde gardel.., (Lui

donnant son shako.) Tenez, files...
BLALLEAL, suppitant.

Mame Blaireaul... Virginiel...

MT* BLATREAU.

Il o'y a pas de Virginie qui tiennel... parlezl...

CEONGKS, quia pris ton paletol ef vient prés de sa femmae,

Adiou, Mathilde... (I I'embrasse au front.)

MATHILDR, froidement,

Adiou! Georges !...

GEORGES, & part.

Bah! le sommaet] lui fera tout oublier. (7! sort.)

R*® BLAIRRAU®, repoussani son mari qui Pembrasse & plusieurs
reprises,

BLAIREAD.

Mais partez done!

Laisse-moi t’embrasser.
u®* sraInzav, fe poussant vers ls porie de sortie.
Vous manquerez 'appel,
MATEILDE, fristement.,

Partil
BLAIREAY,
Cesl égal.,. si tu arais voulu,.. j'aurais bravé les haricols..,
M™* BLAIRRAU.

Cestbon ! c’est bon L.,

BLAILEAU.

Tu verras... & mon tour.., quand tu... alors je... noo L... {(Hi
sort par lo deuziéma porie.)

SCENE V1,
MATHIL.DE, & gauche, M=¢ BLAIREAU.
W®* pLAmEAU"",

Klen voilh débarrasséo... maintenant visilons tout.,. il y &
jant de filous qui g'insinuent dans les maisons.., (Elle prend la
bo-gic.) oA puis cel homme vert... co monsire... oh!... (Elle
goripar la deuxidme porls. — Le comparitiment dg droile reste
dans Fobscurité.)

SCENE VII.
MATHILDE; puis LA FEMME DE CHAMBRE & gauche ; et en-
susfe M=* BLALREAU, a droite,

MATHILDE, qus s'esl levée, venani s'asseorr sur lu causeuse el

frouvant une leiire dessug,

Quel est co billett... tombé de la poche de Georges, sans
doute... (Regardant Uadresse de la letire.) Une éeriture do
femme... (&wranr. la lctire et Ig parcowrani,) Un rendez-
vons & 1a Maison d’or... cetie nuit 1... Georges me frompel...
(Elle s ldpe vivement et va agifer une sonnells qui est sur la
toileite.)

Li PERNE DE CHAMBRR®, enirdn{,
Madamo a scnnst...
: MATHILBE.
Oui... Mon chapeau... mon chéile... ma robe de chambre...
LA FENME DE CBAMBRE,
Madame va sortir ...
MATBILDR, avec agliation,
La Maison d'or... ¢'est au coin de la rue Laffite, n'est-co pas §
LA FINXEDE CHANBRE.

Oui, madame. .. mais madame ne songe pas b yaller,jo ponee...

m pm:eil endroit... & celle heure L., Howe
MATHILUE, 3 elle-méme.

Celts fille a raison... je ne puis...et pourlant... (Hzut.) Ohl...
qu'on me {asse vedir une voilurel.,, un facrel,., c'est-h-dire...
n'importe!...

LA FEMME DE CHAMBRE.

Madame veut donc?...

MATHLDE.

Allezl.., {La femme de chambre sorl) Oui, c'est cela.., je
Tattendrai toute la puit, 'il 1o faut... car resier ici... c’est im-
possible...

N™* BLAREAD , renirant per lo deuxiéme porle avee la bougie,
{ Le somparivment & droite 8'éclaire. )

Li... jo suis bien sire qu'il n'y a pas de voleurs... Ahl... je
vais faire une fameuss nuil... je lombo de sommeil.,, {Elle se
dirige tranquillement vers Iz premidre porte & droéte. — Pendant
ce temps, o femme de chambre apporfe & sa maliresse toul ca
qu'elle lui ¢ demandd, — Mathilde se rhabille dans lg plus vive
agiiation. — On enlend I voix de Blaireau crier en dehors:
Cunoox, #'1. yous PLAIT ? — La foile lombe.)

ACTE 111.

Le \béitre représents un cabinet élégant & paps coupés et brillamment
éelairé, — Cheminée au fond. — Porte d'entrée dans 1o pan conpé de
gauche.— Fendire dJans Is pan coupé de droite,—Au milico, une table
splendidement servie.— A gauche, sur lo devaat, upe table de jeu.—A
droite, wn fawteoil-Yoltaire,

PUTILLET, HECTOR, GEORGES, MALAGA, SIMONNE,
CoxvivEs DEY DEUX SEXES, (A4 lever du rideau, Georges,
Hector, Malaga el une autre jeune femmae soni assis & la table,
qui presente Paspecs d'un souper firand @ sa fin. — Malaga
eat assise dans le fauleusl-Foltaire el tient un verre & champa-
gne, que remplit Dutiilet qui est debout 8 cotéd d'elle. Deux jeu-
ties gent jouent 4 Io lable de jeu, une aulre jeuns famme les
vegorde jouer, Malaga aseise 8 c61é de Georges est penchee sur.
Iwi. — Hector & Vautre bout de [o table o Pair tout défait.)

CAOEUR.
Atn : Premier chewr du Malire d'armer.
Noyer les soucis dans le verre,
Qui donue anx chansous feur essor,
C'est 1a morale pen sévdre
Du refraio de la Maison d'or
Dutillet vient sz remettre 8 tabdle, ow miliew.

; puTitLeT, debout élevant son verre.

A la sanié de nos créanciers!

ToUS, élevant leurs verres.

A lasxpié de nos créanciers |

Ud JOUEUA,

Taisez- vous donc, saprisii!

DOTILLET.

Il est charmant, luil.,. (Gesticulant avee une douleille.) A
Paiis, messicursl.,. mais au Paris qui 3’amuze ... aux femmes
jeunes et joysuses!.., sux hommes jounes et joyeux!... Qu'est.
ce que la vie, messienrs?... Quest-ce que Ja vie, mesdanmes?...
C’est un verre de champagne; sifflons-le... C'est une femme qui
tiompe; lrompons-la,.. C'est le mémoiro de nolro tzilleur, ne
lo payons jamais!...

MALAGA, 8¢ levant ef venant pousser Heclor qu'elle fait lever.

Buvez done, Totor !

HECTOR, tn peu pdie.

Cui... oui...

DUTILLET, Elevant son verrs,

A Hecter de Dlangy, jeune polka do la plus bells espérance,
¢t notre amphitryon!...

NECTOR, & parl,
Jo suis fAchd d’aveir mangé du melon, moil...
DUTILLET.
A Hector, mesdames!... ¥ Vintrépide soupeur!...
MALACA, élevant son verre,
A Totor! _
Tous, de méme.
A Totort...
HECTOR, & part.

Jo crofs qu'il était trop mar.

DUTILLET, appelant,

Gargon .. Gargon! {Le garcon paraft.) Tu cs sourd donets ..
des cigaresl... (F! serassied.)
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SIMONNE.

Ftdes cigareltes. (Elle s'assied d la place ' Hector, qui se met
sur le fauienil Follaire. Le garcon sort ef enire presque aussitor,
en Jppurtant des ciqares et des cigarelles suy une assicfte.., Les
homines prennent des ciqares les femmes deg cigarettes.)

cronGes, & Malaga, quiest penchée sur lui.
Et vous dites que vous m'aimez?...
MALAGA.

Aussi vrai que vous na m"airnez pas|
GEORGES,
Moil...
MHATAGA,

Prenez garde.., jo suis jalousel.. si javais un rivale, je lui
arracherais las youx d'abord !...

GEORGES, TiAnt & part.
Pauvre Maltilde, qui les a si jolis!
DUTILLET, 8¢ levant el allumant son cigare.
A propos, vous ne savez pas que je suis anioureux!

TOLS.
Ah! bsh!

SIMORNE.
Et de quoi?...

DUTILLET.

De quoi ... parbleu, ce n'est pas de mon portier L... {On ril,)
D'une femme que j'adore.

LES FEMNES,
Quica®.quica?

DUTILLET.
Son nom est un mystdre,

TOMS.

Oh!

DUTILLET,
Vous comprenez... une femme mariée ...

MALAGA,
Oh! meridel...

DUTILLET.

Parfaitercent mariéo, Malaga I.. Un ange qui devrait habiter
le cicl... mais qui préfére la rue de la Choussée-d’Antin... A co
qu'il parait.

GEORGES, riani.

Tiens! marusl... Le nom ?

1003,

Le nom 7 lo nom ...

DUTILLET.

Demandez-moi ma télel...

GRORGES, riand,
Ce pauvre maril...
DUTILLET.
11 néglige sa femmse, le malheureux !
GEORGES,
Cest un niajs!... A sa santd!
TOUS,

A sa santé L...

SIMONNE, offrant un cigure & Heclor,

Fumez donc, Hector ... (Hcctor 1e léve.)

DUTILLET.

Esl-co que o cigare vous fait mal ?

HECTOR, prenant vivement le cigare.

Moi.... non... {4 pert.) Ca m'incommode extrémement. {13
Pallume.)

DOTILLET.

Et maintenant une chanson !

TOUS.

C'est ca! clest ¢a?

AECTOR, & parl.

Ah1 que je suis donc fdché d’avoir mangs du melon! (1ise
russied dans L fautewl.)

GEORCES,
La chanson du Turlututu!l... Chacun soun couplei ..
TOUS.
Et chorus su refrain 1

UN JOUEDR.

Ah) pas moyen de jouert (Les deuzx jovewrs se [dvent of guile
tent un moment leur few.)

DUTLLEY.

Ain novveau da M. J. Norgeol,
Adicu, drinn drion, In chansan follel
Deinn drinn fait son paquetet pirt lois
Amis, puisque drinn drino a’envols,
Avec moi remplacez-lo par

Torletuta! [bis.}
Ca relrain est moins rebalte,
Torlutotu{
Turluiutu ! (his.)
Tutlututa ] turlutute ]
T ae rassied.
CHIOEUR.
Turlutata | e,
sinowue, re fevant,
Désormais, plus d'ainours nouvelies !
Sans croquer les fruits défendua,
Les ferames vont dtre fiddles,
Et les maris ve seront plus.,.
Turlututul
Le mot de Molidre est connul
Turlututn ! ete,
Eils s rasnsed.
CHOEUR,
Turlntata ! ete,
GEOLLES, 82 lrvant,
Plas d"sanuis! plus de politique
{Jue 1o monde, pour rajeuoir,
Grave ce mot philosophique,
8ur ls vienx drapoan du plaisir]
Tarlutala !
Que co refrain soit répanda,
Turlututa ! ete.
CHOEUR.
Turlututa! e,
Lex veyrises de ees couplets se font avee accompagnement da couleaus ser
ies verves,
Tous , 88 levant,

Bravo! bravo!

LE GARGON, enfrant avec un aulre.

Pardon, mrsdamcs... mais ls patron vous prie de chanter
moins fort, (Les deux garg v.s enlévent ta table et la porteni au
fond, devant la cheminge, —Lo~ joueurs 5o remeitent & leur jeu.)

BALAGA."
Qua 1'on nous serve le patron®... Apporiaz-nous M, Verdier |

Oni! monsienr Verdier!
LE GARCON.
Wonsieur Verdier est couchs.
MALAGA.
(u'on me V'habille!
T0Us, criant sur l'air des Lampions,
M’sieur Yerdier! m’sieur Verdier! m’sieur Yerdier !
LE GARGON.
Mesdames, je vous en supplie... Justemeht, jo viens de voir
une patrouilie sur le boulevard. (1 sort.)
ToUs, allant vers lo fenéire, excepié Hector qui passe & he
" et Dutilict {m’ va s'assfm‘r dans le“;";ugﬁil. g
Une pairoudlls .., *
MALAGA, Fegardant par la fenéire™*
Mesdames, voyez donc ce fiacre... Il est habité... Les stores
sont baisses. -
DUTILLRY.
Comment! il est encore 1a L.. Voild plus d’une heurs qu'il ne
bouge pas. '
MALAGA.
C’est peut-Bire une femme honnéts qui attend 'an do vous &
1a sortie.
SIMONNE.
Pour lui sauter aux yeur... Ca sera dedle. (Eile paesw 3
gauchs.)
MALAGS,
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Peul-8ire vous, Georges.
~ GRORGES.
Moil... Oh! quelleidée!... Dutillet, ¢'est plutdt votre temme
marige !
HALAGA.
A moins qué ¢a ne soit le pire A Tolot?

HECTOR.

Hein1...

MALAGAs

Tolor... C'ast voire pire.

*  HECTON.

Avec sa canne, peul-Bire?

SIMONNE.
Oui , ceat 1o pére & Tolor... (Ailant & Ia fendire.) Ohd1 mon-
sieur Tolor, ohé |
_ MALAGA.""
Silence L... Voici la patroville qui passe!
DUTILLET, $¢ levend.
La patrouille! (Xl va & la fendire.)
MALAGS. ™
Invitons-la}
DUTILLEY, crignt par la fendire.
he! caporal !... hors lagarde! venez reconnattre,.. {rouille!
LB GARGON, remirant.*™*®
Monsicur !... vous allez faite fermer la wmaison! (Les Jdeus
dames le reliennent.)
BLAIRRAU, en dehors.
Qui est-ce qui appelle la garde natiouale, li-haut ¥
DUTILLAT, & la fendtre.
Tiens | monsiour Trinquart, le uotaire ... Moniez dune, mon:
sieur Trinquart L...
TRINQUART, ¢n dehors.
Jo ne peux pas... Nous sommes en pairouille!
DUTILLET.

Venez on instent!...

LE Gargon, allantd Dutillet.

Muis, monsieur...

DUTILLET“, saisissant [¢ gargon.

Yeux-tu me laisser tranquille 1... (Criant & {a fendire.} Mon-
toz... ou jo jelte I gargon par la fendire |

LE GARCON, se débaltant.
Au geconrs! au secours!,.. A moil...
BLAIREAU , en dehors.
Nous voild .. Jemonte .., Portez... armes!
DUTILLET, Jdchant le gargon, qus se sauve.
Je savais bien que je trouverais lo moyen de les faire monter!.,
Tous, air des Lampione.
La pairouiile ! la patrouiile! la patrouilie ...
BLAIREAU , dans {'escalier.
Portez armes 1. Alignemens L.,. Emboitex ...
7018, Tiant,
Les voici!
DUTILLET.

Lo salut militairel... (Hommes el femmes se rangent sur une
ligne en biaiz, & partiv de la porte d'enirée jusgue sur le devant
du thédire & drovle, et fonl le salul militaire, Les joueurs seuls ne
bougent pas™.)

SCENE IL.

Les Méues, BLAIREAU, TRINQUART, DURONCAY, weux
AUTRES GARDES NaTIONAUX. (fis enirenl ou pos sur le cheeur
euiran!, ef dexcendent & 'avanl-scéne, Bluireau en tde, — Iis
défilent devant les convives.}

CHOEUR.
A de P'Ours et le Pacha,
Monncur ot gloire & |a patrouillel
Que le temps soit vilaio on beau,
Its méprisent 'eau qui lea mouille,
- Karguant lex rhumes de cerveaul

BLAIRBAV.
Marquez lo pas!... Fixel... Déposez... armes!... Rerrompez
rangs,
TOus,
Ah! ah! {Les convives emtourent les gardes nationsnc.)
BLAIREAU."
Ah ga! on a requis la force arméa t

WALAGA.
Pour lui offeir un verre de champagne!
TRINQUART.
Yolonliers,
BLAIREAD,

Comme caporsl, je défends 3 mes quatre hommes de ven-
dormir dans les délices de Capoue...

. 1009,
Oh!...
BLAIRRAT.
Comme homme privé, je leur ordonne d'sccepler.
TOUS.

Viva}tl {Les gardes nationauz vond ou fond of boivent du cham-
pagre.
BLAIRRAD™:, reéonnaissant Dutillst, qus s’approche de lui.
Eh! mais.., ie ne me irompe pas... Le monsisur qui & offert
des fleurs A Virginie, mon épouse t
DUTILLET,
Lui-méme... Sans rancube...
. BLAINBAY.
Vous avez 6té lger, jeunc homme.,, Oh ! vods avez &1éléger. ..
#'en appelle A la societs.
Tous, redescendant. i
Voyonsgal (Trinquart «f Durongay ond étd se plocer devridre
Ia table de feu et vegardent juver.)
BlLAMMFAU.
Jo revenais de voit lo Mon-tre... h 'Ambigu., [CAengeant do
‘ton.) Quelle jolie pidce!.., Je vais vous la racenter.
TOUS, 8'éloignant.

s

Non! uoni
MaLach,™ "¢ approchand de B;Fireau un verre i la main, e} Jo lui
) offrang,
A Ia santé du caporal !
. TOUS.
A Ja santé du caporal l... _
uN JOUEUR, annongaut la refourns.
Le roil
BLAIREAU , le verre 3 la mdin..,
Que vois-je?... Des cartesl... On se livre au jeu... Jo vais
dresser procés-verbal !...
"7 tous, saepprochant",
Oh ! caporal !...
TRINQUART, & Pun des jouerrs,
Jouez done atout, monsieurl... Dame de tréfle.,. Le coup est
sbr... Je parie cing francs!...
HURONCAT.
Jo les tiens ...
TRINQUART, conseillant,
Atoutl... carle bassel...
" puRONCAY , de mime.
On coupe... Atout... Hoi de carreau... ol atout... Gagné ...
%Les deuzx joueurs se ldvent ef quiltent la table.} Jo vous provoque
I'écarté, monsiour Tringuart! :
TRINQUART.
Vacceple ... Attendez-nous, inonsieur Blaireat, {7ls s'asséyent
3 la table de jeu, gardant leur fusil entre lmers jambes, ef jouent.)
BLAIREAG ; rendanl son verre, ** :
Que vois-jo ?... 1mes hommes sont sourds & la voix de leur
caporat !...
Ain 2 On dit qus je suis eans molice,
Et dans 'sutre maison peut=dire,
Ou escalade une fendirel
Cent nons qu'on charge de weiller,
« Da sarveiller, do patrouniller?
Abl quelle houte sans dgale l-
Yit-on jamais pareil scandalel
Le filou vole en liberid,
Lo gerde jous & I'écarsd ]
’ On it
TRINGUART.
Jo demande des cartes !...
BLARRAU®, aliant derriére la table de jew, entre Trinquart e

- Durongay.
Monsieur Trinquart, vous compromettez: yoire uniforme...
. Yoilh mon opinion.
TRINQUART , jouand.
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Ceeur!? ;
ELAIMEAU,
Jo forai mon rapport, monsicur Trinuart.
TRINQUART.
Trifled...

BLAIREAU, & Durongay.

Coupez du sopt... lo point est & vous... (Avec coidre 3 Trin-

gquart.} Et je vous forai flanquer aux haricols!
MALAGA, 8 rapprochant.

Yoyons, mon petit Blaireau.

TouTEs, Pentourant et le ramenant au milien,

Ah 1 mon pelit Blaireau!...

BLAIREAU'",

On mo lait des agaceries |... on m'appelle son petit Dlaireaun’...
quand je dois veiller au salut
rougis pour ma bajonnettsl...

Tous, air des Lampions.
Viv* Blaireau! viv' Blaireau t viv’ Blaireau L...
BLAIREAU.
Ei T'on me chansonnal... bais jo suis dans un repaicel...
(Allant prés de 1a table de jew.} Monsieur Trinquart, voulez-vous
venir?
TRINQUART*™*.
Vous 8ies bon, vous L... jo perds 30 lranes!
BLAIREAU,
Voulez-vous venir?... Une fuis.., deux fois.., (rois fois ?...
TRIXQUART.
Allez-vous promener !
BLATREAU, $évérement.

Monsieur Ttinquart, vous Yous owbliez... J'aurai I'honneur
de vous faire remarquer que vous vous oubliez... Monsieur Du-
Tongay, vous dles plus raisonnable... voulez-vous venir ?

DURONGAY.
Jo ne peux pas, mon ami... je gagno !
BLAIRBAL.

Que le diabls vous emporte! {Aux deur quires gardes natio-
naur.) Mes amis, en rovle! Portez.., armes! formez les rangs...
Emboltons ... (Il sort avec ses deur gardes nalionaus sur ia
reprise du chaur. — On répéte le jou do Ventrés.)

REPRISE DY CROEUR D'ENTREE.
Hooneor et gloire & lo patrouille, ete.
Tous, excepié Georges et Malaga, Tes accompagnent jwegu'd fa porie, e
riant, Heclor cst vestd asais dans le fauteuil,

SCENE II.

Les Méses, moins Blaircay cf les deux gardes nationgus.
MALAGA®, & Georges, qui est assis prés de la fenélre.
Ehbien! Georges, que failes-vous 1a? Décidément, ce flacre
vous intrigue.
: GEONGES.

Moi?... En quoi voulez-veus qu'il m'intéresse?

DUTILLRT ™", revenant en scine, & part.
Et celto bouquelibre qui n'arrivo pas... so douterail-elle?...

BIMONNE®**, rerenani en scéne.
Une idéa !... relivrons-nous au champague!
GEORGES, $# fevant,

C'est celal,.. et buvons!... étourdissons-noust...

TOUS.

Oui, c'est gal (Xis remontent pris de la table et bosvent.)

TRIKQUART """, & Durongay,

Ca fait quarants francs que jo perds , monsieur Durongay.
DURONGAT.

Est-coque vous allez rentrer au corps de garde?
TRINQUART.

Et vous?

BURONGAY, bdillast.

Ma foi, j’ai bten envie d'aller mo coucher.
. TRINQUART.

Mot aussi!
DURONCAY.
Allons-31.. ga va=t-il .,
TRINQUART.
Caval...
rous bEUX, g¢ levani el saluant,
Messicurs,.. mesdames...

de la villo 1., Oh I sortona... car jo
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GEONGES, pris dela fable,
1 Bonne ouil, messieurs... cxcusez, si NOUS OO YOUS recondui-
£0nS Pas.
LE GARGON, reatrdnf.”
Voici une jeune fille gni demande Monsieur...
TOUS.
Uns jeuns fille...
DUTILLET, 9 parl.
Cest elle 1. enfin! (Causette pavatt. — Tringuarl, Durongay
ctle gargon sorient aprés son entres.)

BCENE 1V.
CAUSETTE, MALAGA, SIMONNE, GEORGES, DUTILLET,
HECTOR, JEUKES GENS, JEUNES PEEMES.
uALAGA, @ Causellc qui est arrétée sur leseuil.
Causeite !,. mais eatre donc...

CAUSETTE, entrand (imidement, un bouguet de camélias el de vioe
leites de Parme & lo main.**
Pardon... ¢’est que jo n'ose pas...
HECTOR,
Mes fleurs... mais arrive donc 1..(Efle s'approche.) Tiens, voild
ton louist.. (7} iui donne une pidce dor et prend le bouguet.)
CAUSETTE,

Merci, monsieur!
ascron, & Malzga qui deecend au milieu,lus offrant le bouquet. ™,
Charmante Malaga, voulez-vous me permetire do vous offrie
ces camélias moing blancs et moing frais que vous?..
(Malaga prend le bouquel, tourne le dos & Heclor et va prés de
Causelle, qus est eniourde des aulres demes.)
DUTILLET, frappant sur Pépsule &' Heclor,
A le bonne heure !.. il so forme ce petitl..
HECTOR, passant & droile.
Vous trouvez 2., {4 part.) Jo prendrais bien une tasse de (hé.
DUTILLET, 4 pard. "
Maintenant retonons-Ja.
CAUBETIE.
Jo vous remercis, mesdames... (Ells salus comme pour ss
relirer!)
DUTILLET, qué e3f allé prwgreb}nw bouleille el wm terre sur
table.
Un verre do modt pour la Rose du Boulevard,
TOUS,

t,, (Hector remonte, passs 3 gauche, ¢l va s'asseoir
& table de fou.) » passe 498

Clest
prés de
SINONNE,

Du champagne L.

: CAUSBTIE, passand pris de Dutillet.””

Non, merci, merci... On m'a délendu de boire du cham-
pagne.

MALAGL.
Qui donc?...
: CAUSKTTE.

Mon tuteur. -

DUTILLET.
Qui ¢a... ton tutour?

GCAUSETIE.
César,

TOUS.

Césarl...

DUTILLET.

teEh bien ! malgeé la défense do M. César, (riant) de lon lu-
ulr“b

ceorces, Parrétunt,
Dutillet, y songez-vous?... faire boire cet enfant...
DUTILLFT.

Bah! c'est drdlel... {A Causelte.) Tu en boiras... on iz B8
sorliras pas |

CAUSBITE,
Oh! messieurs.., il so fait fard... Et qu'est-co quo dirait
César, #'il ne me voyait pas rentrer L.
' DUTILLET.
Nous te reconduirons... {Lui tendant le verre.) Nois... ou nous
to retenons prisonnitre..; nous te gardons i perpétuité ...
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CAUSETTE.

Oh! jo vais boirel.,. (Elle prend le verre et boit un peu.} OR!
¢'ost-y sucré !... c’est joliment bon !,.. César qui ne me donne
quo de I'eau rougie I...

DUTILLET,
M., Cépar est un imbécite !
caUSETTR, rendand le verre d Dutillet.
Ok ! n'en dites pas de mall... c'est comme qui direit mon
fedre,
Am : Enfanis, n'y touches pas,
A quatorze soe, J'étais seala sur tarre:
Lo bon Dvien m'svait pris mon seul smour, ma wirel
Et j» plenrais |., quand il me dis . « Espire,
» La ciel gous doit an avosir meillony .. »
Noos sommen I'un & V'satre nnix par lo malbeur »
Nous étions enns scutien, César deyint mon frdre,
E¢ je dovins ss swor? .
Cézar, js suis ta soor?

MALAGA, €mtis,
Pauvre petile }... Ello m'intéresse, cette chdre sufant |
' CAUSRTTE.
Quand je penso h ¢a, j"al un poids sur 1o ccear.
HECTOR, & pari.
Eat.co qu'elle aurait mangé du melon ?
' DUTILLET,
Allons, bois ! gavégayera. (Il lus présenie ds nouveau le verre
qu'il a rempli.)

CLUSRTIR, naivement.
Yrait... .
DUTILLET.
Parbleun !
CAUSETTR.
Nl n'y a pas do mal?
DUTILLET
Au contraire.
SIMONNE.

Tu 1o vois bien, puisque nous en buvons |
CAUSETTR, prenant le verve.
Alors, jo veux bien. (Elle boit.) Oh! ga picote. {Georges
remonte ¢ passe d gauche.)
DUTILLET.
C'ost bon... Hein?.. (4 part.) Bravo| ga va tout seul.
CAUSETTE,
q ?Iuil’ c'est vrai que ¢A vous égayel... jo me sens déji toule
rile
DUTILLET, vowudant remplir le verve,
Alors, encors!..
CAUSETTE.
Assez!., assez l..
DOTILLET, versant,

Allons donel.. pout une foisl.. (Causette boit et rend le verre
a Dutillet, qui va le reporter sur la table, ainsi que la bouteille.
Musique piano & Forchestre.)

MALAGA . _

Clest qu'elle ost trds-gentille, cetto petite... Si, au liea do co
simple bonnet, elle était entortillée de dentelles, comme ga...
(Eile tui Ste son bonnet ¢ lui met & la place une mantilie de den-
telles.y = ¢

SIMONNE, prenant ls bras da Causelle .

C'est gu’elle a lo bras trés-blanc !.. regarde donc, Malaga... il
faudrait un bracelet A cette jolie rain-la... Tiens, petite... (Elle
Jui cltachs son bracelet.)

GRORGES,
Voyons, mesdames... pourquoi faire briller tant de séductions
auz yeux de celte pauvrs fille ?
siuonue, Feloignant de la main.
Laissez-nous doncl.. ¢a ne vous regarde pas!
CAUSETTR.
Oh! 1o joli bracelet!,, c’est-y de Fot pour de bont..
SIMONNE.

De chez Jeannisset... et dos diamants... deux mille francs,
ma chéret..

CADSETTE.

Deuzx mille franes!.. deux mills francs!.. ¢’est une forlunel..
Yous les joliment riches, vous! {Ellz admire le bracelel.)

MALAGA,

Pauvre enfant!., avee des yeuxr comme ga... et unt figure
d'sange... Vendre des fleurs sur e pavé do Paris! (Eile ve s'as-
seoir dans {e fauteudd & droite,) '

SIMONNE, & Couselle . _
Si los hommes étaient justes, tu devrais vivre dans la soie

-jusgw’au cou!.. mais, non... it leur faut du chic pour les pin-

cerl,. Jobardinos, val (Etle dit ce dernier mot en regardant
Heclor, et ells yemonie,)
HECTOR, & part.
Jobardinos!...
CAUSETTR, comme enivréc .

Deux mille francs?.. de Yor et des diamants!.. Oht 2ire ri-
chel.. que c’est bon !.. su lieu de vendre des fleurs... avoir des
beaug jeunes gons qui en achélent pour vous... avoir un bel
appartcment, au lieu do demeurer... {Avec exiase.) Oh! deux
mille francs! deux mille francs!

DUTILLET, & port, rianl.

Peste! la petite a des dispositions!,.

MALAGA, assise.

Vicns me voir, petite.. . je te produirai daus le monde... &
Mabille. ..

CAUSETTE, avec enthousiasme.

Oh! tant pis... je veux &ire richel.. je veux avoir des brace-
lels de deux mille francs!.. jo veuz...

césan, en dehors.

Sapristi! gargon, laissez-moi donc entrer !.. puisque j'ai une
réponse A porierl..

CAUSETTE, atierrée.
César! {Malaga se idve et Simonne redescend.)
DUTILLET, riant, & parf
L& tuteur L., ¢a se compliquse !
CAUSETTE,

Césarl., et j'ai des diamants!.. de la dentellel,s Oh! quiilme -
me voie pas ainsil.. pe dites rien.,. cachez-moi | par grice, ca=
chez-moil..

GEORGES,

Qui, cachez-lal

MALAGA.

Tiens, sur ce fautenil! {Cansette s'y blottit rapidement.) Lat..
co cachemire par-dessusl., (Ellc étend suy Causelte un cachemirs
qui était sur le dossier du fauleust.) Lal... lo tour est fail...
wmensicur César n'y verta que du feul,..

SCENE V.

Les Miues, CESAR:
CESAR, enfrant .
Pardon, excuss, messieurs, mesdames et Ia société... Tiensi
bonjour, monsieur Dutillat.
DUTILLAT.
Tu me connais!...
e CESAR.
8i-ca que je ne connais pas tow le i
l:m.llemrt:‘l1 ?...](Voyam Gaorges.) Tiens, Egﬂfﬁu:"éeg?;éf? f.du
SINOSNE.
Tu le connais aussi?...
cEaan.

Jo connais tou dis....
fessions. .. b que jo vous noms, prénoms &t pro-

. GEORGES, bas & César.
Tais-tod1..
cisan, bas.

-Ahl. suffith.. (Hfeut) Quaud je dis que je connais,.. (Aper-
cevant Heclor, qui cst assis of gut a la thle appuyée contre ia to-

( ble de jew.) Monsicer Hector!..” monsieur Hector I.. (Hector re-

;éw klu téte.) Jo viens donc vous apporter la répouse de voire
apa ..
HECTOR.
Mais il n'y avait pas de véponse.
cE5AR,
Si fait... il m’a payé pour la faire... ot jo tiens ¥ gagner mon
argent.
HECTCR, confrarié,

Ek bien?..
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CRSAR.
Faut-y dive?..

Parle!
CRIAR.

C'est que ¢’est pas trds-rigolo L., enfin, c'est égal... volre papa
a dit comme ¢a; les cours de deoit, ¢'nst des farces e\ je ne
donne pas 13-dedans (qu'il & dit). Mon fils est un gueusard (qu'il |
a dit}. Mon fils est un pas grand’chose {qu'il a dit), 11 decou- :
cha... (Hector g& léve.) Et domain je le mettrai au pain sec...
{qu'il & dit.)

DUTILLET.

TOUS, rignl.

Ah?! ahl ah!

HECTOMN, & pert.

Dovant Malaga!.. oh! je suis vexsl..

MALAGA,
Totor, on vous metira en relenue!
CHIAR,

Alors, j'y ai parld de monsicur,.. monsteur... Enfln... le pro-
fesseur... il m’a répondu qu's I'Ecole de Droit on ne travaillait
pas la nuit... Surce, il & mis la main sur sa caone... ¢a m'a
donné le taf... mais il m'a dit : Cest pas pour toi, mon gargon...
€’est pour un aotre... V'lh ma commission faite... {J! salys.)
Mecssieurs, mesdames et la société... {J! fait un mouvement pour
sorlir e} apercost Causetle étendue dons le fantenil.) Pristil en
v'lh une qu'en a assez de V'agrément!.. Ah!'bah! on est jeunsl..
faut s'amuser!.. je m'amuse aussi, moi... quand jo trouve une
occasion honnéte, s'entond... mais je m’amuse pas lWojours.,.
Y que je euis devenu sérieux, depuis que j'ai une mission A
remplir.

00N,

Upe mission !..

CH3AR, ,

Demandez A monsieur Georgas... il connalt celte hisloirs-ld... |
il vous la racontera... Sur ¢e... (J} va pour sortir.)

GEORGES,
Nen, ne t'en va pas encore. { César revient.)
DUTILLET, pastant prés de Georges .
Vous le retenez?... et Causetto qui est a1

GEORGES, & part,
Raisen do plus! (Dwtillet passe & gauche et va prés d" Hector,
§ o'est rasne de Pautre chté de le table de jeu.—Simonne passe
droile, et ge tient d'un cité du éauteuil ou est Cuuseile, tandis
ga Malaga reste de Uautre. — Haut.) Coue histoire dont tu par-
, Taconte-la toi-mdme.
CESAR .
Bah! vous voulez?
GRORCES.
Je snis siir qu'elio intéressera cos dames.
CESAR.
Oh ! je veux bien. {4 Malaga.) Voilh ce que c'est, ma belle
dame, J'ai 616 recueilli par des braves geas qui avaient une
fille... Causetls}

Causeita !

TODS.

CESAR.

Causatisl,.. la petite bouquetidre.,, Un jour, ges parents sont
vonus & décéder... et moi qu'avais mangéd leur psin, je m'ai dit
comme ¢a: n, i, ni, fini de rire, Césarl Toi qu'étals bambo-
cheur... {oi qu'on avait surnommé Rigolo I**, roi des bons en-
fants, faut plus aller aux Acacias, Yo que ga colte dix sous
d'enirée,.. C'est en consommation, j'sais bien... mais n'im-
porta... Il y a dans le moade une orpheline qu'il s'agil de défen~
dre et de proléger... et il faul faire des économies... lautarron-
dir la tirelire d'amour, et jo m'ai tenu parole... Je suis 4 celle
houre rangé et dur A la peine... A vob service, nol’ bourgeois.

GRORGES.
Wrave gargon | (Simonne est revenuse se placer entre Malags
et le fauleuil, et Dutillel a [gagné la droite ¢t s trouve de Vaulre |
c0té du fauteudl.)
MALAGA,

Sais-tu que ta conduile est trs-belle, petit]

cisan.
C'est tout naturel, pardine !... Jo demanderai pas le prix Mon-
?on pour ¢a l... Tenvz, vous Btes tous ici des bons enfants...
es rigoleurs do la haute... Vous riez... vous faitesla noce..,

mais qu'il s'agisse de votre famille.., de vos sours, par ezem-
ple.., oh! Jo m'y connais, allez, vous quitteriez biem vile voire
champagne pour les défendre ! Gu e’élourdit quelquefois... mais
1o cour est loujours lh,.. Adéle au postel... Cetle petite cons-
cience vous parle et on I'écouta tavjoural... Eh bisn { Causette,
c'est ma seur, h moil.,. (Mouvement de Causelta. w— César v'en

. apercoit.)Tions 1 on dirait gu'elle se réveills, celle-ib!... (M.

¢t Simonne descendent un pen, pour mieus cacher Couselts.) Jo
I'at aimés qu’elle avaii deux ans et moi quatre ans... En gran-
dissant, je m'ai habitué ¥ la respecier.,, Quand nous nous quit-
tons au maiin pour travaiflor chacun de notra cdté, elle h vendre
ses fleurs, moi A {eire des commissions... ¥h ben! elle me tou=
Tit... ol ce spurire-la me donne de la galtd et du coursge pour
touts la journéel

A Ls mot le plur dous, c'eat oimer,
Petit’ compagn’ de moa enfance,
Da paoyre les saules amours,
Tei, mon bien, toi, moo espérance,
3" sens bk que jo Caimersi tovjours I
Reste, reste daas ta mansarde
Marchons on nous donoant la mals...
Et le bonheur qua Disu nous garde, .
A votr’ pory’ ft?lppeu demin? ’} (bée).

WALAGA o qui pleure.

Ah!t que je suis béte |,., voula que je pleura, & présgnt... (Ede

remonts.}
GESAR,

Tiens! et moi aursl, madame.

DUTILLET, verant prde de César.

Ah ¢a, mon brave, st tu aimes eelts polite, tu ne peux pas
topposer...

chsan,

A ce qu'elle cesse d'dtre uee brave et honnéte fille!... non,
¢’est mon sac... Je m'y oppose.,. $i je savais la moindre chose...
nom d'un pelit bonhommel... elle passarais !in vilain quart
d'heure ! (Mouvement de Causelte. — Riasil.) Mais je suis bien
tranquille... Eli¢ dort, A 'heurs qulil est... et j'vas en faire au-
tant !.. (Allant @ Hector, qui @ un cigare & Ia bouehe®.) M. Hee-
tar, la commission est faile et payde... (Désipnant son cigare.)
S'il vous incommode, mon honrgeois,.. (Hector la luf donne.)
Enlevel (Repenantav miliew***) Messieurs, mesdaroes et ka sociéld,
ay plaisir de vous revoir! (Chantant.)

Et +'la comment Paris s*sodort 1 {bis.)
11 sort joyeusement, Musique & Vorchastre jusqwas baisser du ridegu.

" SCENE VI,
Lea Miues, moing César.
DUTILLET.
Eafin, 11 est partil..,
. CAUSRTTR, #¢ dédcouvrant ef 8¢ levonl.
Parlil... et jo suis 1aL,.. (Revenant ax miliew.—Malaga des-
cend prés de Georges™.) Ohl reprence bien vite tout ¢a ... (Dé-

. tachant le bracelet.) Oh! lo voiia votre bracelet de deux mille
{rancs!... (Elle l¢ jette.) Lo bonheur } ce prix-lal... Ohl jon’en
- veux pasl.., ¢'est trop cher L.,

BIMONME.
Essuie tes beaux yeur!l... monsieur Cisar ne to mangers

pasl...
CAUSETTS.
Oh! fa venx m'en aller! jo veux m'en sller |
DUTILLET, la retenent,

Y songes-tu?... & ceite houte)... seuls dans les Tues1... Nous
te reconduirons 1,,.

GRORGES,
Pourquoi retenir cette enfant?.,. Ei puisqw'elle voul parlir ...
MALAGA , Tarrétand,
Eh bien | Georges, que vous importe cette joung fille ?...
CAUSETTR.
C'est singulier... ma 18le s'alourdit,.. mee youx se forment...
{Elte chancelle.)
SINONNE , la soulenand.
Mais elle =0 trouve mall... {Aidée de Dutillet, elle la fait
asseosr dane I8 fautous! et lui prodigue des seins.)

WALAGA.
Totor, de Fair |
o HECTOR.
Oh! oui, j'en ai bien bescin. (J{ va ouvrir la fendire.)
DUTILLAT,
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Da tout!... c'est Ieffet du champagne...
CAUSETTR, & moilié dvanouis,
0 ma mdre l... ma mére ! pardonno-moil...
DUTILLET , allant & In table.
Un second verre la ranimeral! {41 remplit un verve e Papports.)
GRORGES, semparant du verre et le veportant sur g table.
Y pensez-vous, Dutillet l...
BLAIREAU, en dehors,
Porter armes \.,. [Mouvement géndral. — Georges reste prés
& la tabls.—Dutiliet s¢ met devant Causette, pour la masquer.)
SCENE VII.
Les Miues, BLAIREAU.
BLAIREAU, ouvrani la porie el restant sur le seutl.”
Mille pardons... Auricz-vous Fobligeance de me rendre mes
deux hommes ?

GRORGES,

Tls sont allés se coucher.

BLATREAU,

Que o diable les patafiols I... Enfin! (A la cantonade.) Em-
bottons le pas, nous autres l... Portez... armes! (I disparait.—
La porte se referme.)

DUTILLET, 4 part, regardant Causette.

Ogtel) ma foi , tanl pis pour monsieur Césarl... (Le rideay

tomue.

ACTE V.

Une mlls de paavee apparence. — Porte au fond conduisant su dehors,
— A droite, an premier plan, la porte du cabinet de Caueelte, —
A gauchs, au dernier plan, da porte de la chambre, — Devx baney de
Bois au fond, de chaqua cité de la porte; unescabena ot une vieille chaiss
en puille & droite, 1a chaise sur le devant, Pescabenn contre le bane, =
A droite est sccrochée au mur une vieille couveriore. — Au lever du
rideau, deux des habitués du pére Malassis sont assic & cheval sur lo
banc du fund, b gauehe, ef jouent aux cartes. —= Deux autres debout
les regardent jouer, = Canigou, aseis sur la chaise & droite, compte de
I'argent dans une bourse en cuir,

SCENE I.

MALASSIS, CANIGOU, Haerrugs.

MALASSIS, entrant par le fond, une corde neuve 3 la main.™

Aujourd’hui, jour de la Saint-Crépin, je dois & mes lucaraires
une corde neuve... Allons la poser. (Aux deux joueurs) Ah!
vous voilt rentrés, vous autred... (Morfrant la corde.) Tenez,
regardez-moi c't oreiller.

LES JOURURS.

Laissez-nous jouer, pdre Malassis; laisssz-nous jouer. (Mal-
assig sorl par la gauche.)

CANIGUU, compiant son argent.

Quatre francs et dix sous... el les cing francs du moderne, ¢a
fait neuf francs et dix soust.., Hé1 hé ! dans quelques snnées, je
pourrai m'en relourner dang mes montagnes avec les picaillons
des Parisiens. {Tirant une letire de so poche.) Quant b 1a lettre,
mettons-la avec les autres,., (Ji la met dans son poriefeilie.)
Et de quatre!

MALASSIS, venirant ef rapportant une vieille corde,

Lh! lolit est fait... et mes localaires pourroat arriver quand
its voudront... Je les dorlotte comme des princes... Il est vrai
qu'ils payent bien.., Aprésca, c'est pas clonnant... Parce qu'on
couche 3 la corde, faut pas croire qu'on soit malhevreux... Ca
ne cherche pas luze... voild ... ¢a aimo mieux faire des éco-
nomies . .. Avec tout ¢a, Canselle n'est pas encore tentréo...
Eh bient Canigon, aslu fini tes comptes?... (Deuz habituds
entrent par le fond et s'arrétent pour regarder jouer les auires.)

cantgon, se levant.

I1s sont en régle... (Lui dounant de Fargent.) Tonez, v'lh vos
quinze sous du mois qut vient... Jo paye d’avance, moi,

MALASS13.

Comment! quinze sous! sh! c'est juste; jeublie toujours que
’es abonné, (Regardant autour de Jui.) Eh ben | et Gésar, il n’esl
donc pas reniré avec 1oi ?

CANIGOU.

Oh ! me vous inquiétez pas; il est allé faire une comni- i1 |

13
dans 1o grand faubourg ; il rentrera plus tard.

MALASSIS,
' Quand il voudra ; la porle de l'établissement ést ouverte touts
& nuit.
SCENRE 11

Les M&ugrs, THOMAS, avrres Hanirons,
MALAsSIS, & Thomas et 61 d}auﬂ»es Habitués qus entrent par
e fond.*
Allons donc1 les enfants? il est bientdt deux houresl
TROMAS, Jui remeltant un sac d’argent.
Tenez, pdre Malassis, gardez-moi ¢a celte nuit.
MALASMIS, pesant le sac.
Qu'est-ce que c'est 7 diable ! c'est lourdt
TROMAS,

Jo e crois bien 1... Trois couts francs que j'ai retirés co matin

de 1a caisse d’épargne, et que j'envoie demain au pays.

MALASSIS,
Pour acheter encore an lopin de terre?

THOMAS.
Voilal...

MALASSIS.

Jo 1e disais bien; ga & des propriéiés an soleil, et ¢a couche d
1a cords.

CANIGOU.

Yous vous en plaignez, fichtra !

MALLSSIS,

Au contraire, mes opfants; au contraire, couchez a la corde
pendant que vous 8tesjounes ; ¢afait que, quand vous serez vieux,
vous aurez de quoi coucher dans un bon lit.

. THOMAS,
Eh! oul, done... Tiens!
EALASSIS. .
; Lh—ldessus, jo monte serrer ton argeot... Bone nuit, les en-
anis
Tous,
Bonne nuit, gére Malassis 1 (Malassis sort por le fond. Onle
reconduil jusqu'a la porle.)
SCENE III.
Les Mtugs, moing Malassis; puis CESAR.
THOMAS,"

D*silleurs, on n'a encors rien inventd de mieux gue la corde...
Quand ja suis allé au pays, il ¥ aura trois ans aux pommes, ils
m'ont fait coucher dans un lit... Que ¢'était mou 1... et qu'on en-~
fongait 13-dedans!... Pas possible de dormirl... (Montrant la
gauche.) Tandis que la 1...

GANIGOU,

Ah! la, ce n'est pas douz ; moi, ¢a me donne quelquefois le
cauchemar, ¢a me fait réver que f'ai la corde au cou. (On ril.)
CESAR, qut vient denirer par le ford, et qus a enendu les derniers

mo el

(3.
Heint... Qui esi-06 qui dit du mal de 1a coxde?

THOMAS,

C'est Canigon!

CR34R.

Monsieur trouve peut-3tze que le matelas n'est pas assos baitu,
ou que lelit de plume n’a pas é16 remué?

CABIGOV.

Cest pas ga.., Jo dis...

CESAR.

As-tu finit... Pour ton sou, faudraii-il pas te loger dans un
palais?.., Passez done le Louvre X monsieurl... C'est égal... la
corde L,.. v0ilh un genre de sommeil un peu cocasse!l... L’ plan-
cher, voils le matelasl... une corde tendus d'un bout dala
chambre a lautre, et sur quoi on pose sa 1&te, voilk 'oreiller...
Zéro pour lo blanchissage... {Riant ef montrent les deux quin-
guets qui éclasrent ia table.) On ne paye que le gaz!

An ds Satan, (deusidme wete,—=—Dache).
Pour tous Je prix est le méme :
Chacun donn’son sou,
Dans ¢o dortoir du Bohéme
'y a pas d'acajou,
Pas d'convertur'qui déborde,
D'ridesux, de mal'les;

Cr persono’ n'est b la corle,
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Dans ds mavvais draps
Aux locatuires
Pes de loyers,
D'propridtaires,
Ki de portiers?
Vive la corde,
Ot sans discorde
01 dort sans bruit ¢
C'est un mystdre de lu noitl
TODS, peand,
¥ive la corde, e,
ckasn.
DEDITEME COUPLET,
8i I'mobilier n’est pas riche,
8i I'on manqu’ de velours,
Et si chacan d'nous s'en Oche. o
C'est que, tous les jours,
L’plaisir qu'silleurs on ignore
Cher nons vient s'nicher, , .
VA Vtapissier qui décore
© Nour'chambre & coucber.
Tons, Bruyomment, I
Aux locataires, ste.
[
¥ive la cords, ele,
TOUS, pPranc,
Yive la eorde, ote,
CBan,
TROINENE COUPLET.
Chacen d'nous, apris sa b'sogoe,
Y trouve Ia gallé;
Vire la petite Pologna
Pour 1'égalité 1
1'sommeil uo manquo A personee
Sar cet oreiller,
Car ls bon Diex, qui le donne,
Ne I'fait pas payer.
Tous, bruyamment.
Aux locataires, ete,
cESan.
¥ive la corde, ete,
TOUS, PIaNAD.
Vive lacorde, se,

THOMAS,
Maintenant, qu’on 56 couche 1 ( On enfend sonner deuss heurss,)
CESAR.

Taitez vas becs et tapez do I'wil... et surtont ne faites pas de
mauvais réves] R —

Vive la corde, eta.
{Tle sortent par la gouche, excepté Chrar ot Comigon.)
SCERE IV.
CANIGOU, CESAR.
chsam, allant écouter & la ports & droite, pendant que Canigou
recompte son argent.”

Bonne petite Causetle! elle dort bien tranquillement... Ne
la réveillons pas... faisons la recetts... { fI s'assted sur le chaise
el tire de l’afl'gmt de sa poche. ) Dix balles!... cing du pelit, cing
du papal.., Dis done, Canigou?

CANIGOU, qui étast sur e point [de sortir, & gauche g'arvétont,

Qu'est-co que tu veux?.,.

cisan, faisant sonner son argent.
Entends-ta le son do la braise?
canteou, venant prés de lui,
Tu fais le malin... tiens, regarde voir, fiston. (I lus monire
1a dourse. ) _
CRSAR.
Plasqu' ¢a de mitraille’... Excuse!...
CANIGOT, serrant sa bourse,
Voila!... Connais-tu M. Dutillet, toi?
CRSAR.

Pardieu ... ¢’en st yn qu'a des faux cols trop polntus, et un

motceau de verre dans I'eeil.,. Connu,

CANIGOD.
Eh ben, done, c’ost ce particulior-1...
CESAR.
(i te subventionne ?... Eh ben, jo I'aime pas, fon Dutillet...
fl fume ses cigares jusqu'ay bout... Aussi j'i'ai dans le nez,
CAKIGOT,
Un fameux lion, tout de méme!
clsar.

Luit... un lion!... Un fanx lion, un lion de carton?.. un sn.
cien parfumeur, qui & fait plusieurs irous & Ia lune !... Parle-
moi de M. Georges... Un gentil garcon, celui-1a L., ]I n'est pas
flulﬁ_t 4 la moitié de son panatellas, que, crac! sur le trottoir...

L fait aller le commerce... Continue, ma vieilley (JT serre son
argent dans ls coin de son mouchoir, )
caticon, prenant Psscabeau ef venant s'asseoir prés de Céeay.

V’la la chose : ¥’Ix done gue co Dutillet s’est amonraché d'une
dame,., oh ! mais }h, dans le soigné... une dame qui a des ca-
chemires...

cEsan.
Del'lnde?
. CANIGOU.
Do bien plus loin que ¢a... de Ternaux!
CE3AR.
Connais pas!
CANIGOU.

Ternaux l... c’est un pays derridte 1'Amérique !... Pour lors
done, Is dsme est mariée... et c'est moi qu'il a chargé de ve-
metlre une letira... mais ¥l qu’au regu de la premiére, je vois
arriver un grand escogrifie de chasseur...

csin,

Avec dos plumes de coq sur 1a téte... Connul..c'est lolarbin des
gens calés,

CARIGOT,

Jale prenais d’abord pour un général mexicain.., ( Se lerant. )
« T'altonds la_réponse qu'y me fait. — Qui, mon général, que
» 'y fais, — Tiens, la voild, » qu'y me fait... et il ms fait dé-
gringoler leg escaliers, en me criant que, si jo revenais, il me
jetterait A la ports par la fendtral

chsar, qui ost Tevd,

Faimerais pas 3& (Pendant ce qus sust, César déeroche la
couverture, Uelale a terre, plide en deux, devant la porte de Caye
sette el renverse I chasse, de monidre d ce que le dossier lui serve
d'oreiller.)

CANIGOU, se rasseyant.

Moi non plus! mais v'l4 que le soir, 1s Dutillet me demande
8i j'ai remis son poulet... Natureilemeont je dis qu'oui!... alors,
il me glisse une pidce de cent sous dans la main ¢t un second
poulet... mais jo ne revais plus chez la dame au chasseur... e,
depuis trois jours, M. Dutillet continue son petit manége... et
moi, jo continue le mien, fichira.

CEsah.

Etlesleltres?

CANIGOT.
Lea lettres, je los garde, of 'argent ausd, donct

CRSAR,

Ah! t'es pas plus filon que ¢a, toi ¥

CANIGOU.

Cest pas de 1a filonterie, c'est une farce!... Jo garde les let-

tres, vu que j'si mon idée.
cksaR, S'agseyant sur 1o couverture,

Yoyons-la ton idée.

CANIGOU, rapprochant son escabeau da Cérar.

Les lettres sorviront k me venger de 1a grande dame qui m’a
fail dégringoler V'escalier, que j'en ai des bleus partout...Quand
j-aurai une collection suffisanie da poulets... je melirai le tout
i{l)us cr_n;reloppe, et les enverrai au mari,.. monsicur Georges de .

arenil.

CEsan, g¢ levant d'un dond ef passant & gauche®.
Nom d'une pipel... monsieur Georges de Mareuil!
CANIGOU, 8¢ levand,
Tua l2 connais?... _
CBSAR,
Rue de la Chanssée-d’Antin... ]
Oui CANIGOD. : -
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CESAN.
Et c'est sa fcmme que 1u veux perdre?.. Oh! fu ne feras
pas ga.

Pourquoi donc?

CANIGOU.

CESAR.

Parce que jo ne le veux pasl... Monsieur Georges!... Cenigou,
{es t'un bon zig, quand fe n’as pas un litre X six dang lea
idées 1... Do quel pays que Ves?... de la Sayoie, pas vrai?

. CANIGOU.

Non, je suis de I'Auvergne, fichira!

CESAR.

Oh! Auvergne ot la Savoio... c'est toujours la mdme chose...
Eh ben? done, écoule... L'hiver dernier, aux Champs-Elysées,
?r avait un pauvre pelit Auvergnat, lon pays, qui gretottait de

roid, vu que ses piods étaient nus, ct que la peiga n'a pas vingt
degrés de chaleur en hiver... y tenait dans ses bras sa mar-
motts...

CARIGOD, allentif,

Sa marmotie!
: CESAR.
La pauvre bdtel... il la réchauflait comme il pouvait... ¢'tte
marmotte, ¢'était som amie, son gagne-pain... D'upe main il

tournait sa vielle, ot il essayait de rire et de danser... On passail
en causant, el on ne s'arrdtait pas devant le petit... Alorsil se nuet
A pleurer de grosses larmes... lorsque, parmi les voitures qui
marchaient au pas, je vois un coupé qui s’arrite.,, j'ouvre la
Eorliére... La dame qui était dedans fait un signe, la petit bon-

omme monte sur le siége, et ils disTamissem. Quelques jours
aprds, i’ l'ai revu, I'Auvergmat, boulevard des Capucines... il
m'a tout contd... it n'avait plus froid... Dorénavant, la mar
motte avait de quoi prendre son café tous les matins.., La grande
dame qu’avait secouru l'enfant, c’éiait madame de Marenil!
Une paire de souliers, et quelques pidces da monnaie ce n'est
pas exiraordinaire... mais la bonne aclion y estl... V1 ce

welle a fail, la [emme que 1u veux perdre.., ¥'la ce qu'elle a

it pour un de tes pays!... Et je dis ?u’il ¥ 4 une Providence!...
et jo dis que ca lui portera bonheur!.., Ahl...

CANIGOU.
Ello a [ait ¢a?
chsaR.
Pardine! puisque Is petit auberpin m'a fout dit]
CARIGOU.

File a fait ¢a pour un enfant de I'Auvergnel... Oh! c’esl bien,
fichtra !,.. Ja suis un gueux d’avoir en 'idée,.. (Lut doennant les
lettres.) Tiens, les vl les lettres,.. brile-les toi-mémels ..
Un enfant de 'Auvergne!... ¢’est sacré ca!

CEsAR, metiont les leltres dans 3o poche.

A la bopne heurel... jo savais bien
chose 1AL... Merci, mercil... Tiens, ma vieille, 10i aussi tu fais
nne bonne action!.., embrasse-moi! (I} Iui saute au cou. —
Trois heures sonnend.)

CaNieotu*.
Troia heuresl...
césan.
¥'[d le moment de casser sa canne. Bonsoir, ma vieille,
CANIGOU, Juf prenant la main.

Bonsoirl... Les enfantg de 'Auvergme... (il lui fape rude-
wment dans lo main) cest des bons enfants, fichiral {#! ve pour
sortir par lo porte & gauche, el 8¢ refourne vers César.) Oh1 oui
c’est de bons epfants, les enfants de VAuvergne! (Il sort 3
gauche.}

CESAR, secouant sa main.

C'est des bonnes poignes aussi, les enfants de VAuvergne..,
fizhira!,.. Pardine, nous en sommes tous desbonsenfanla! il ne
g'agit que de s’entendrel.. (Musique pigno a Porchesire. — 1N
s'étend sur la courverture qu'il @ placée devant la porie & drotle.
=+ A demi-voiz.} Bousoir, ma petile Causelte,,, je suis 1a.., dors
lrant']uille... je veille sur 1oi... comme un vrai caniche... bon-
soir !

bonsoirl
SCENE v,

CESAR, MALASSIS, puis CANIGOU, THOMAS e 1es ivtnas
Hapitues.

(Malassis mire tous doucement gar le fond, une lanterne & lo
main; il va d'abord regarder d lo porie de gauche, puis Fap-
proche de Cézar.)

ue tu avais quelque

(Posans sa téts swr la chaise et Sendormant.) Bonsoir ... |

MALASSIS"",
{16! Césarl... {le louchant de la main) Cisar !
CESAR, & moitié endormi.
N’y a plus personre... jo dors!...
MALABSIS.
Je vas mo coucher aussi.
CESAR.

Bonoe nuit!

Mitasais, tirant une clef de sa poche.

Tiens! v'la la clef de Causelle.

CEsAR, relevant un pey lo thle.
Sa clei?...
NALASHLS,

Oui, sa clel.., #i ello renire, tu la Jui donneras.

cRsan, ¢ levant sur son séant.

Causstte... Causette n'est pas rentrée 2.,

MALASSIA,
Dame! & moins que vous ne soyez revenns ensemblel. *
CE3AR, ¢ levant fout d fail.

Oh1 ce n'est pas possible ! (Ji prend vivement la clef et o lan-
terne des mains de Malaasis el entre dans la chambra de droits.)
Causettel.. Causetisl..

maLASSIH, prés de la porte.

Mais, quand je te dis qu'elle 'y est pas! (JI range, dons le

coin & drgitc, lal cowerm;'l'c, ia chaiuye e I'B:::bc(au.) "o
CESAR, revenand, hors de lui *,

Ah! mon Dien!.. (Avec une voiz diranglée.) Ellon’y est pas!..
ot qu'elle est?.. (Ailant & lo porte de gauche.) Canigou!.. Tho-
mas!.. Joseph l.. mes amis!.. mes amis, réveillez-vous tous!..
{Canigou, Thomas ettous les habilués entrent précipilammend por
la porie de gauwche.)

TEOMAS ™",

Qu'est-co qu'il y at..le feu est & la maison ?..

cEsan.

Onlnouu enlevé notre amie & tous!... on pous a prie Cau-
solte!

Ah".

TOUS.

_ MALASSIS, venant prés de César ***,
Chut, donc1 A trois heures du matin, tu vas faire monter la
garde!.. (dI remonte au fond.)
CESAR ™.
Qu'est-ce que ¢a me fait ? (Allant 3 Canigon.} Canigou... ta
I'as vue co soir... sur 18 boulevard...
CANIGOD,
Dame, & minuit... mais depuis..,
CEAR, alleni successivement de 'un & Paulre.
Rogsignol... Joseph... (fvec égaremeni, en saisissant Thomas.)
Thomas... c'est toi... c'est toi qui m'an enlevé Caveetie!..
THOMAS:
Moi!
mu’.

Lui!

MALASNIS, revenant pres ds César ™.

Tais-tol donc !.. (I} remonie au fond.)

CESAR, éclatant en sanglols el revenant au milien ",

Ob! on!l.. pardon!,. mais je deviens foul.. C'est nolre
amie! c'est noire enfant & tousl.. chacun de novs I'sime et la
respecte comme upe brave fillet.. Oh! vous m'aiderez A la re~
trouver, n'est-co pas?

1003, aver force.

Ouil.. ouil.,

MALASO1S, redescendant ™",

Sitence donc!.. on vous entend de la rus... (I} remonte ef die-
parait un moment par la porte du fond.)

cisaR, aves désespoir ****,

Oh! Causette L., Causoltel.. ma sceurl.. ma pauvre scur l.,
Causelte nous quitter 1., déserter sa petite chambre !.. Oh! ma
caboche... ma panvre caboche!.. Mais non!.. c’estimpossible L.
on I'a enlevéel,.. Causetie! ma pauvre Causelte .. (Il sanglots
?t _!t):fmbe dans los bras de Canigou. — On v'empresse sulour de
us.

BLAIRELU, en dehore.
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Portez armest,..
MALASSIS, rentran!, avee agilation ******,

Bon! la patrouiltel.. j'en clais sticl.. (Dlaireau entra par le
fond, swivi d'un seul garde national.)

S8CENE V1.

Les Miues , BLAIREAU, ux Ganrbz Namionar.
(Blairean descend la seéne, — Le garde national veste devant o
porie.}

BLALREAU ",

Pourquoi crie-t-on iei?

MALASSIS.

Caporal... j*vas vous dire..,

BLAIREAU.

Silencel.. {4u garde national.} Chasseur Varoquin, ne vous
éloignez pas!.. Le seul brave qui me soit resté!,. M. Moutardier
m'a brOlé 1a politesse... (4 César.) Yoyons, que se passe-t-il?.,

cksam, marchant avec un peu o égarement.

Oh!l.. mais jo la’ retrouverai!.. ** Il y a des sergents de ville,
A Parisl,,

BLAIRRAU, le suivant,

Qui!
cisam, méme feu,
De la troups de ligne !..
BLAIREAU, méme Jeu ™,
mi !l.
CEsan.
Ds 1a garde nationale!.,
BLAREAD.
oui !.‘ .
CHSsR,
1 faudra bien qu’ils marchent.
BLAIRRAT.

13 marcheront!..

" csan, comme en. délire, venant nuy Dloirecw,
Eh bient marchons!

TOUS, venanl sur Blaireau.
Ouil.. onil..
BLAIREAU, effroyé, regardant auiour de Tui.
Chasseur Varoquinl.. entourezemoil.. (Tous reculent. — Le
garde national vient 8'instatler derricre lui et ne le quitte plus.)

CHODEUR,
A noyveou de M. J. Norgeod.
Nous souffrons tous du malheur qui t'accable,
Et, si ses jours courent quelque danger,
Nous juroos tous de punir fe coupablel
A nous, amis, lo eoin de la veoger!l
CESAR,
Vous qui voyer ma doulenr, ma souffrante,
Moo Dieu! sauver Causette, et rendexr-moi ma seurl
J'avais jurd de prendre sa défense :
Mime au priz de men jours, ah | sauvez son honneur!
REPRISE BU CHOEUA.
Noun soudfrons tous du malheur qui t'sccable, ete.
{Pandant cotie reprise, Bloirsau cherche vainement d vétablir Uordps, —
Péle-mele, confusion générale. — Tour a4 pricipitent vers la porie du

fond, ¢n entratnant Bloirean € son garde nationod, —— Tableaw, — Le

rideau tombe,)

ACIE V.

Trois henres da motln. Le boulevard des Ttaliens, devant Tortoni. Mime
décoration qu'aw premier acte, — Seulement le boulevard est désert, =
Les volets de Tortoni ¢t de la Maison d'or soot ferméa. — ine des Fe-
nitres de la Maison dor est éclairde, == I1 ne reste plus &'allumées que
les lanternes de la ville, — Au lever du ridean, f¢ garde du commeree
est au miliew du thédtre, un des vecors est A Ueatrée de la rue Laffitte,
et 'natre st appuyé contre le suppart d'unelanterne du boulevard, contre
1a coulisse de droite, — I fait nuit complite,

SCENE I.
LE GARDE DU COMMERCE, LES RECORS.

caoeun, dana lo Maiton d'or eans accompogmement dorchesire®,
Turlututu | bie.
Que co refrain soit répandul
Turlutute !
Turlututu 1 {ter.) turlututa | (Rires bruyanis.)

LE GARDR DU COMMERCE,
Qui, chente, bel oisean de nuit... en attendant que jo to
pince. .. |1} tire 8a montre.) Lo jour ne va pas tarder.

B8CENE II,

Les Miurs, HECTOR.
HecTOR®, sovignt de lo Muison d'or, trés-pdle, lo gilet ouvert,
le cravate défaite,

Ah! que c'est bite d’¢ire malade comme cal... Cot animal de
Dutiller qui m’a fait fumer un gros cigare..,

PLLSIEURS YOIX, dans g MHaison d'or.

Totorl Totor!...

BECTOR, crianf.

Je reviens... je vais chercher un anaras, .. {4 Jui-méme.) Ah!
je m'amusc jolimentl,,. {{!se dirige vers la droite el heurte le
recor qui est appuyé contre la lanterne. — Ofant son chapeau.)
Pardon, monsieur,.. (JIs'élaigne par le boulevard & droile.)

LE GARLE DU COMXERCE™", le repardant soriir,

Un jour ou 'aulre, tout ¢a nous revient... C'est de 1 graine
de Clichy... {¥ourenux rires dans {o Maison d'or.). Eo attendant
qu'ils aient finj de rire, nous avons le temps de bore un petit
coup... \Regardant du cité de la rue Laffite.) Juslement j'ap:r-
¢ois un murchand de liquides qui 8t ses volels... Venez.,. ¢
noug remetira de notre nuit. (Il disparaissent tous les trois par
io rus Laffitie.)

BCENE Il

BLAIREAU, ¢n dehors.

Portez armes!... (Il entre par le boulerard & ganche; ¢! est
seul el marche jusqu'aw miliew du thédive, comme 'l étuil en
téte de sa palrowille.) Portez... (Il s'arréte ef se retonrne.) Que
je suis biel... jloublie toujours que y'ai perdu mes qualre
bommesl... (Il descend Ia scéne.) 11 ne me restail que monsicur
Yaroquin... Cet homme naif est alie voir lever Yourore sur les
buttes Montmartre,.. &i je rentrais au corps de gardo, on so
ficherait ‘de moi.... Jo me promene tout seul dans fes rues,
comme un imbécile... (Cherchant sur luf.) Oh diable ai-je
fourré ma, tabatitre?... Bon! jai perdu ma tabotiérc ... Chaus-
sée-d’Antin sireet, j'ai revu ma porte cochére... Ga m'a distrait
up moment... Vairegardé les fenitres do ma maison... pas de
lumidre. Peut-gire mon épouse veille-1-elie?... Mais impossible
de m’enassurer, vu que ma Virginie couchs sor le derriére... Jo
me proméne,.. ot allez done 1... et aliez donct... Jai renconivé
Eas mal de pochards complétement émus.., L'un d’eux chantait

tue-léte :

« Ah! que V'amour est agrésblal
» Il eat de toutes les saisons..,

Je m'approche ot je lui dis avec une politcsse... exquise : « Jenne
*» homue, I'amour est agréable, c'est pussible... je crois mame
» qu'il est do loules les saisons... mais ce n'est pas une raison
» pour réveiller tout le monde...» On ne pourait pas dtre plus
poli... Savez-vous ce qu'il fait? il me tape sur l¢ ventra et m’ap-

elle vieus melon... {u’esi-ce que vous voulez qu'on fasce 2 up

omme aviné , qui ¥Yous tape sur le venire et gui Yous appelle
vieux... chosel,., Puis, j"a1 rencontré des miliiers de rats, qui
faisaicat leurs farces sur la voie publique... ils se couraient
apres... ils jouaient au chat,.. Clest drdle des rass qui jouent au

| chat L...

A de U'n e un font wn,
Quand la nuit est sombre,
J'aine & les voir dans 'ombre,..
On ne sait pas leur nowmbre,
Jamais an n' le saurs.
D* ces animausx j° ralfolet
Ga sant’, ¢a Janse la polka;
Ga [ait 1a cabriule,
Comm’ des rats d* I'Opéral
En voyaut ces pelits bites-1b.
Oa s croit 'apl'Upe'ra[ > (bin)

0 Virginie, que ne dormais-je prés de 10il.. Je suis peu ras-
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saté... Si on allait m*arrdtet.,. il no mangnerait plus que ga... |

o6 serait le bouguet.,. Dams ! c’est que los rues ne zont pas \rde-
sires... Enfin, promenions-nous.
Am du Démon de la muit.
Jusqn'an jour, et sans effrei,
Marchons en silenes &
Dass s nuit que ln prudesce
Yeille surour de moil
{1 remonts vers 1o gaueke.

SGENE 1V,
BLAIREAU, CAUSETIE.
cavaetrs®, mirani ropidement par lo rue Laffils,
Suite de Tair.
Oh me tachert il mo sembls,
A thaqus instant, qu'en e seil..
Seale & cette heurs! Je tramble...
B frissonne au moindre bruit, »
Quiod doac finira la onit?
Blaireow relaseend.
REPRISE ENSEMBLE.
Jusgu'su jour et sans effroi, e,
En marchant avse crainia, ils #e heurient, Tous dous poussmt wa cri «t
vifugiont chavun d'wa cité dw thdive, Blaireaw @ droite, Couscite d
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CAUSETIE.
Oh ! mon bon monsieur, jo vous en supplie & mains jointes,

arrdlez-moi, ¢ vous portara bonhear!

BLAIREAY.
Ca me poriera bonhour do Cartdter 1., (A portir dece moment,

le your vient peu 3 peu.)

caramTTl.
Az Comme il m'ainait.
Arrdteg-moi ! (Bis.)
11 set tard... jo sais inquidte,
Mais dans votre bon coenr o iz
Ayex pitié de mon ffroi!
A vous suivra me voild préte.,,
Jo anis nne jeon’ fille honndte. .
Arrtios-moi} {# fois.)
Eils romonts un pen,
SLAIABAT, 3 bwi-méme en passant & drovie.
. Qa’est-cp qu'olle me chante A7
. camprTs, revenand & Disiress o
Méma air.
Arritez-mol (Bis.)
De terrour... voyer... jo frisseris...
J& vous suivrai, comptez SRr WOL...
Je yous enivrai, de par Ja Joi !
Je wnis donc', travaillenss et bonse,

ganche, N ¥ o'ai jumaie fait &* mal & perecnnt.e.
CAUSETTR. {Parl{) Oh! jo vous en prie, monsieur... (Achevant Fair.)
Ab! mon Dieu ¥ — Arrbiez-moil (4 foiss)
Qu'est-co que Clest?... Quoi T... Plagt-ilT... Qui vive? . BLAIREAT, )
CAUSETTE. Mais, tu ignores donc que, pour appréhender un délinquant
Cest pertonne, mon bon monsieur. ou une délipquante, i faul quatre hommes et un caporal. . . Les.
* BLAIREAU quatro hommes ne peuvent pas arriter sans le caporal; le ca-
. - . ot poral ne peut pas arréler sans les quatre hommes. — Cleat clair,
Ne m'approcke pas, Cw:::;shi:‘- Mandrig l.. jo suis armel ! E.a.rﬂ_ppo{'ll?—_l'u()l mes quatre hommes, el je t'arrdierai, i ¢a pout
B I to faire plaisit.

Monsieur, ayez pitié de moi; jo suis une pauvre fille, et ume | cAUSETIR, pleurant.

honndte fille, je vous jure. 0 mon Disu!.. on ne veut pas m’artéler!..
ALAIRBAD. BLAIAEAT.
Une houndte illo, & pareilio heure, sur o macadam? Voyous, calme-toi... Sico n'est gue ma protoction que tu do-
CAVSETTEs . mandes, je te Yaccords.
On ¢ voulu tme retenir b... & la Maisom d'or; mais jo suis par- CACSRTTE.
venue 3 m’enfuir, Jo nos9 pas rentror au gared, parce quo Vrai? Oh ! que vous &tes bon!
ne me pardonnerait pas. BLAIRRAU.
BLAIREAU. .. Prends mon brast.. (Causetie le prend.} Nous allons nous
Qui ¢a? César ?... (L'examinant de plus prés) Eb... mais §& | mener ensemblo, — Ob veux-iu aller? } po-
nome trompe pas! tu es la petile bouquetibre qui, hier 601r,.. CAUSETTE.
CAUSETTE. Ol vous voudret... ga m'est bien égal...
J'Oni; dat j? s;ehs!ais ob aller, [Poussant un ori, comme froppée @ 'u“'m].ég
une 1dée. . . "
SLAIREAL, effroyé, of passant, 2 gavche, par derridr Causette, Yeux-tu venir faire un pecl:tn :::;adu cité de I'0déon?
Heia ?... Quoit... Ua voleur?... Clest bien loin.
. CAUSETTE, BLAIREAU,
Non ; one idéal Et puis, ¢'est un quartier embétant. Bnhin, marchons {oujours!
BLAIREAD. au petil bonheur !.. quelie heare peut-il biva &tre?.. t ne sais
Faime mieux ¢a. pas Cheure qu'il est, loit..
CAUSSTTR. CAUBETTR.
Yous 8tes de 1a patrouiile T Non.
BLAIREAU. BLAIREAC.
Oul. ¥'ai oublié ma montre... Qui diable pourrait nous dire I'heare?
CAUSEITE. {On entend chanler un cog; un aufre oog bui vépond dans
Arrétez-moi | i éloignement. — Jei, Porchesire exdcule en sourdine oo premiéres
mesures de Pair suivant.} Je suis fixé V.. Cocorico, dans le lan-
. BLATRRLAD. gage de ces volatiles, ga veut dire 2 Il est quatre beures moine
Platt-il? . un quart, — Allons nous promener.
CAGSETTE.
ENSEMELE, Swits de Fair.
Condulsez-mol &u poste. ) A de lo Fiancée, (Garded vour
. nml}n,\u. Et puisee la ouit sombrs
Ta veux que jo te tralne au violon? Roas servir de son ombre,
CAVSETTE. Pour élaigner de sous
Jusqu'au jour... LA je serai a abri des poursuites. Les filons!
. BLAIRBAU, Guarde & nous!
Mais, jo no poux pes Varrdter, puisque j'ai perdu mes quatre sLaTaEAD, sl

hommes., Garde & nous | (Bir.}
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Pendant gue Vorchesire achéve Vair,

BLAIREAD, gut 8¢ dirigeait
aves Causelte vers la droite,

pousse un cri ;

Aht
CALUEERTTE, fremblants. *
Quoi donc?.. un volour?..
BLAIRBAU.

Non'..un rat!.. tu o'as pas vu... {Désignant Je coin du boule-
vard,d droite.) Lb!..C'estoffrayani, ce qu'il ¥ a derats dans Paris,
Tiens!lo vois-tu ?.. Attends... n’ais $ Peur... jé suis un homme;
je vais lui parler sévdroment... Ah ! lo voilx qui rentre dans son
troul, vions... passons vite.,. (s gortent rapidement par le bou-
levard, & droite, — Avméme instant entre, Bor le boulevard, &
gauche, Maikilde, dans is plus grande agitaiion,)

SCENE V.

MATHILDE, puss DUTILLET, 4 I;Len!tn de la Maison dor,
NATHILDE, setwls.

Oh! quelle puit!.. senle dansun fiacre,
et lours chansons|.. {Eclals d¢ rire dang
coral oh! eutrons!.,
moment la fendtre, qui
Dutillet.)

& entondre leurs rires
la Maison d'or.) En-
(£lle se dirige vers la Maison d'or: & ce
ast édclairée, S'ouvre, et Ponvost paraitre

. DUTILLET, & la fenéire *, .

Od diable est passé Hector? {Appelant.} Hector 1.,

MATHILDE, Jui &'est arréide.

Cotte voixl.. (Reconnaissant Dutillet.) Co jeune homme!..
(Dulitlst disparatt et refermela feniirs.) 11 est i, avec Geor-
ges... Qu'allais-jo (aire? oh! jo suis folle I, Et co facre, que j'ai
Tenvoye !.. pas de voiture!,.'mon Disu! seule A cetto heure... &
qui aurai-je recours?,, (Elle remonte un Peyu. — Blaireay renire
por le boulevard, 3 droite, en donnan? toujours le bras & Cau~
seile. Il a Vair de chercher quelgue chose.)

. SCENE VI.
MATHILDE, BLAIREAU, CAUSETTE, puis, 3 lo fin, CESAR,
BLAIRBAY, & Causelte ™",
Quand je tedis que j’ai perdu ma tabatitre., L'y liens, a cause
du portrait de Poniatowski, (B cherche,)
MATHILDE, apercevant Blaireau, allant & tui,

BLAIRRAU. ¢ffrayeé.
Hein?... quoi?... Qu'est-ce? (Causette quitte son brag.)
MATHILDE,
Monsisur, je me mets sous votrs protection.
BLAIREAT,

Upe fomme!... Encore!,.. Cest effrayant comme Ies femmes
sortent la nuit cotte annéel

MATHILDE. _
Yous 8tos up galant homme. t
BLAIREBAV. '
Madame, j'ai mes beures.
MATAILDE. )
Si vous saviez combien je suis malhourause! (Elie pleure.}
CAUSBYTE, avec sntérét, ’
Elle plourat
BLAIREAY,
Madame... certainement, madame.
MATHILDE.
Et st vous youliex me conduire. ..
PLAIABAL.
Auposie ... ] L
MATHILOR, ¢ reculgnt, . _ £
Mais non, monsieur?
BLAIAEAU,

Ah! que jo suis bétel... (4 Causelie.) C'est %oi, avec ton ars

resiation, qui mo fais dire des billevesées !

. MATHILDE. \
A deux pas d'ici, rue de Ia Chausség-d’Antin.™.
BLAIREAU.

Ma rue!... (La regardant apee plus d'atlention.} Mais... at-
:g::ﬁe?z donc!... je Yous reconnais’... vous dles madame de Ma-
T F wareves.

Qui, monsiour. ~ 4

BLAIRRAU, riant. .
Mxis vous étes ma Yoising 1,. je suis Blaireau,.. Blaireau,

. fatigue d"aller & pied ?... Oh!

PARIS QUI DORT.

| répoux de Virginie!... (Changeant de ton ¢t 8tant son shako.)
Ei 'étal de votre ganté st loujours §a_l|‘slfl::3_s_ant, ntadame ?_

MATHILDE.

Yenez, monsieur, venez, je vous en prie.

BLAIAEAU.

Volontiers, madame. (I} donne le bras oux dews damcs,'gt
s'avance avec elles vers le public, en tenant son fusil com me 8'il
préseniait armes,) S'il m'arrivait une troisitme femmme, jo ne
saurais o1 la meltre... Complet! -

A du Checalier du Gust,
LKS DRUX PRKNES,
Mais de 1a nuit
* ELLIARLT,
Mais &o 1a noit
LES DEUE FEMMES,
L'ombrs #'eofuit,
GLAYREAK.
EL’ombre s'enfuit,
. LBS DEUX FEMIES,
Boyer discret,
BLAIREAT.
Jo pnis diseret!
1EB DEUX FEHYES.
Et gardes bien notre secret]
His a8 divigmnt vers la gauche, lorsque Cévar arrive per le bowleoord, &
gasche, ot a'arréte, comme frappé, en apercevant Coyselts,

CAUSBIYE, quitfanl le bras de Blaireaun®,
César 1 {Elle reste anéantie.}
BLAIREAU. .

Ah!c'est 12 le César en question ?.., Bonjour, mon bon ami.

LA Causette.) Alors, tu ne viens past... Nonl... (Riant.) Hé1
{ hé L... Bogsoir, petite! }A’ Maitiide.) Ah! madame, que jo suis
* donc content d'avoir fait volrs connaissance!... (§élotgnans
) avec elle par la rue Toitbout.) Alldtes-vous quelgnofois b l'Am-
bigu... voir & Monstre?... (lls disparaissent. = I} fait grond
jour.)

SCENE VII.

CESAR, CAUSETTE. .
cesaR, d'une voiz bréve, ef s'approchant un pew de Causelle, qui
wose bouger.**

D'oh venez-vous? Qu'est-~ que vous aver fait?... Pourquoi
n'dtes-vous pas renirée ? Parlez , mais parlez done!

VAUSETTR, tremblante.

César, jo...
CESAR, tivemend.
Can’ost pas vrai ; yous mentez,
CAUSETTE.
César, vous me faites peur !
CR3AR.
Ah! jo vous fais peur, moil Mais il y ena d'anires.., {ls nevous

font pas peur, ceux-la... parce que... el...
: CAUSETTR.
] Mais ... jo ne sais)...
| cE3AR,

Eh ben1 |* sais, moi; j* sais que vous aver assez de voire J)g-
tite robe... (Mouvement de Causette.) Oh! vous me avez déjh
fait catendro!... Yous pourrez en avoir, des robes de soiet Par-
{ dine! c’est ben malin!... il suffit d'dtre jolie pour ¢a; ot vous
Btes jolie... & co qu'on dit. Moi, je m'y connais pas... Ca vous
YOUS pourrez avoir des voiturcs !
C'est encore ben malin... il sufit d’avoir des petits p{eds;.. ety
en a qui disent que les vdtres sont d'un petitl... mais d'un pe-
| titl... qte c'en ost ridicule.., Eh ben! ayez des robss de soie,
allez en caliche, et c'est moi qui vous ouvrira vot’ porliére.., ot
vous baisserez les yeux. (Plewrant.) Co jour-13, donnez-moi donc
un pour boire, si vous l'osez?
CAUSETTH.

b

César...

CRIAR.

Ahl c’étaient de braves gons que vos parents... ferrés aur
Phonnéteté? 1’14 haut, ils vous voient quitter le bon chemin...
bor voyage, Causeitel.... mais j' vous snivrai pas sur c'lie
ronte-Rd 1... (1 va pour s'éloigner par la rue 8 gauche; Carsclle
<S¢ precipile vers Ius ef le refient.)

CAUSETTR.
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César... tu m'abandonnes!

cEsAR, g refournant, avec colire,

Mais parlez done! Ol svez-vous passé la nuit? Mais dites-
moi quelque chosa... ¢herchez, inventez, (rompez-moi, si vous
pouvez... |’ demande pas mieux que 4 vous croire! Mentez,
#i yous voulez... meniez... pourvu que jo puissa dire : Eh ben!
cui, su fail, ga a pu so0 passer comme ca! Parce que, voytz-
vcus, depuis une heure je ne vis pas,

golo ...
CAUSETTE,
Non.. jo n'inventerai rien... je te dirai tout.
CESAR.
La vérité? .
CAUSETIE.

Sans doute, la vérité!

At nouveau de M. Barils,
A vous, César, comme b mon frire,
¥nurei du moins tout racontd,
Je vous promets d'dtre sincdre...

+ Voilk... voilh In véritd!
Rier, un monsieor me dik 1., Tetite,
& Veur-tu pagner un louis d'or 7.,
1 ¥a chercher un bouquct... ¥a vite... »
Je vouluw grgner oo trésor,,.
Ie vis de belles demaiselles
Qui buvaiens du champagne ici...
Eile indigue la Maison Jor,

On mo pria... je fis comme ¢iles..,.
Et... je bus du champagne anssif

CESAR , Jrarié.
Hein? vous avez bu du champagne?
cavsnTTs, baissant len yeus.
A vous, Cénar, comme & mon frdre,
J'aursi du moins tout raconié.
Je vous promis 4"4tre incérd.e.,
¥oili.,, voild la véritél

CEMR.
Apris... aprdst.

CAUSETTE.

Méme air.
Je Teur dis ¢ « Tl fant qne jo s0Tle.un
» César m'sttend... il se fait tard.,, »
L'un d'enx se mit devant la porte
Pour s"opposer & mon départ,
Mais un autee prit ma défense,
€, 1h, pour se payer, jo crois,
De sa généreune assistante, .
Il w'ewbrass, .. deux ou teais foise.,

CESAR, parlé.

Aht il vous a embrasséel
CAUSKETTE, ba1ssaniies yeus.

A vous, César, comme & mou [rire, ete.

CESAR.
Bt c'est Th... WOt ...
CAGSETTE.
Oh! je lo jurel
CHSAR.
Ainsi, c’est & la Maison &’or que tu as passé la nuit?
CAUSETTE.
Oui, César. .
CESAR.

Ce n'est pas vrai.., tu mons... j'y suis allé, & la Maison d'or,
et je te dis que tu 'y élais pas!
CAUSETTE.
T’y élais, César... Cetto femme... dans un fautenil...
cfarr.
C’était toil... ef tu m’as entendul... et quand je suia sorli,
tu ne m'as pas appels?
CAUSETTE.
Jo n'ai pas 0sé... « Sijo savais la moindre chose... » avais-
tu dit.
CcEsam.
« Ello passerait un vilain quart d’heure. »
CAUSETTE.
¥’ai en peur... Mais maintenant, César, plutdt qne de m’aban-

I v jo suis eomme un abruli.,.
je... (Avec désespoir et jelant 56 cusqueile) Ah! satanéd Ri- ;

2%

donnet... (s¢ meftant a genour) el bient,.. tue~-moil
cEsan, It referant,

Causette V.., (Lo prenant duns ses bras) Oh! non, tirnsl... ca
me lerait trop do mal de ne pas e croire... ot je te crois! {Fem-
Braseant) jo Le crois... jo to crois... je e ciois .. oui, t'es Uune
hennite fillo... et je te crois plutdt dix tnis qu'une!l
GEORGES, qui vient de sortir de la Maison d'or, el quia entendu

fes dernidres paroles.

Et tu ag raison, mon gargon.

. CERAR.
Monsieur Georges! (Causcrte passe & gauche.)
’ SCENE VIIL
Les Miues, GEORGLS.
CRORGES™ ™.

Oui... c'est moi qui ai pris la défense do cette enfant, et jo te

jure...

CURAR.
Vous!... c'est vous qu'a protégé Causeito?
GEORGES.
Contre ce Dutillet,
cEasm.

Dutiltot!... Comment! ¢'est lui qui a voulula retenirl... Ah
¢k, mais, il les lui faut donc touls, b co ponmadin-h? Ma
pelite Causelle... vot' femmel...

GEORGES, vivement.

Mathildel... que dis-1u?

, cEsam, & part.

Oh! j'ai dit une btise!... (Hueut) Ahtgu fsit tant pis!il
payera fout & la fois... (4 Gearges.} Fh beo, oui, vot'femmol...
| (hut remettant les letires que Caridgew i @ données au 4° acte.)

enaz, v'1a les letires quit Ini_cerivail et quells w’a jamais
_ youlu recevoir | (2} refourne pros de Causette qui 8'est lente un
: peu d Uécarll)

_ SCENE 1X.
. Lgs Moues, DUTILLET, pvis LE GARDE DU COMMERCE
et Lis REcons.
putiLLEer®, sortant de la Maison d'or et venont & Georges.
Eh bien| monsieur Georges, vous abandonnez ces dames?...
CEsAR.
. Ah!levlal je vas régler nos deux compies. (Jl retrousse
ses manches.)
CAUSETIE, le retenant.
César! (Jis remontent un peu tous les deur.)
groRsEs, & Dutillet.
Mousiear; je me nomme Georges de Marcuil...
DUTILLET.
Ahlbah!
croncEs, fui montrant les leltres,
Voici vos lettres... comprencz-vous L.
DUTILLET.
Parlaitement, monsienr.
GUORGES.
Nous trouverons des armes chez Devismc... (Il s'éloigue un
peu vers la gauche.)

Un duclt...
césan, relevant toujours ses manches,

Laisse dong, i'vas arranger Vaffaire. .. ( Depuis yn moment on
a vu diboucher de la rue Laffitie le gavde di commerce el scs deux
recors, qui se monirent Dutitler, et s'approchent silencicusement
sans fire vus de lut.)

DUTILLET", & (r2Orges.
Le temips de trouver deux témuins...
cESAR, désigrant le Garde du commerce & les Recnrs.

Des témoins, mon prince... en ¥'la gui vous arrivent.
DUTILLET, s¢ refournant, et voyani le Gurde du commerce
' salue.

CAUSRTTE,"" effrayte.

qui le

Que sigoifie?...
LR CARDE DU COMMERCE, {ris-poliment.
Pardon, monsieur... C'est A monsieur Dulitiet que
neur de parlert...

Oui... Eh bien?

j'ai I'hon-
DUTILLET.

LE GARDE DU COMMERCE. )
Jo suis Rabourdin... (Dutillet e Lair de dire qu'il ne connait
pus.) garde du commerce...
DCTILLRT, & parl, '
Aie ...
LE CARDE DU COMNERCE.
Et il fait jour...
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DUTILLET,
Commani ?...

CAUSETTE, au dewxiéme plan, avee César,

On Vartbte ?...

GRORGES ', s'approchant de Dutillel et S'adressant au Garde du
commerce.

P'ardon, monsieur... monsieur Dutillet a encoro besoin d'uns
heure de liberté... (Fousllant & 86 poche.) ot je m'engage...

CESAR, descendant vivement ; {a droite de Georges,

Payer pour lui!... Allons donc! il vous ruinerait!

. DUTILLET,
Désolé, monsieur de Mareuil...
GEORGES.
Parlio remise , monsiear...
césn.

Pour dans cinq aps L...

DUTILLET, at Garde cf aux Recors,

Messieurs, ..

LR GARDE DU CONMERGE, lui présenlant son bras.
Monsiear, voulez-vous me permetire d’accepler voire bras?
LOTILLET, foisant d'abord un mouvement de répugnance, puis se
résignant, aprés avoir regardé autour de lui,

Ah1l... apris tout, il ne passe personne... Yolontiers... (Ls
Garde du commerce le prend por-dessous le bras gauche ; un des
Recors le prend par-dessous le bras drait,)

cksan, nand, & Dutillet.
Dites done, bourgeois I faut-y uao voilure ?,..
ENSEMBLE,
Am final du premier acte de Is Savonnetie fmpériale,

Paa d"éclat, d¢ murmure !, ,,
Retirons~nous
Retirez - vous

Quelle éirange aventure

sanebruit,
1 . B,
Yieat lermiaer nuit!

CESAR.

Enlevé 1... Clichy ! trajel direct ... (Dutillet sort par le bou-
levard, & droite, avec I8 Garde du commerce et les dewx Recors.
Au méme instani arrivent par o rue Laffille, soriant de o Mai.
ton dor, Malaga. Stmonne, les deux jeunes gons of les deur
jeunes femmes du (roisiéme acle.)

SUENE X.

GEORGES, CESAR, CAUSETTE, MALAGA, SIMONNE, veux
Jzones Gans, veux Jeunks Feumgs, puis HECTOR, ef ensuite
BLAIREAU.

MALAGA®, voyont sorlir Dulillel, el surprise,
Comment I.. Dutillat.. { £percevant Georges,) Ah! Goorgesl..
) . GEORGES,
Qui vous fait s08 adienz. Je pars demain pour I'lalie.
SINONNK , & parl.
Bah! ceal déP fini ?
. CEsAR , qui wient prés de Geurges.
Merci cocore, monsieur Georges; BOUS DOUS LSYSITONS... SUr

le boulevard.., Damel c'est notre patrie, & nous, ot nous y res-
terons , ma potite Causelle et moi, tant qu'il y auca des fleurs
aux champs el des citadives & ouvrir,
GEORGES.
Adieu, mon gargon... .
CESAN. .

Adicn, monsieur Georges... (J! sortpar la rue Taithout. —

César pease & la gauche de Causelle qui lui donne le bres.)
- MALAGA.

Mais qui me consolera ?
RECTOR"™*, arrivant par leboultvard & droite; ilentre dun air

tout gastlard et le lorgnon sur Teil, et vient prés de Malaga.

Moil..

MALAGA.
Tolor!.. voilk mon offaire,.. donneéz-moi le brasl.. (Elle dui
prend le bras.)
HRCTOR, & part.
Ah!le grand air m'a fail du bien.
BLAIREAU, arvivant par fo rue Taitbout, U n'a plus son fusil’.
Allons, bon!,. voila que jai perdu moa fusil, maintenanti. (N
cherche des yeux.)
cEsan, @ Causette, pendant que Malaga, Sémonne, Hector el les
autres forment groupe as deuxiéme plan 2 droite,
Causeléy , jo V'épouserai... le jour de ma premidre barbe.
CAUBKTTE.
Tu m'aimes done? .
CEsAR.
Jo crois que oui.
DLATREAU, sur l¢ devant, d gauche, .
Perdre mes quatre hommes, ma tahatiére ot mon fusill.., Je
regrelto ma tabatidtre, & cause du porirait de Poniatowskil...
Yaime la P'ologne!...
CHOEUR FINAL.
AIx nowoean de M. Basile.
Lorsque 1a nnit s'achéve,
Ouand le jour va venir,
Quand le soleil se live,
: Il st temps da dormir.
cavirrTE, oenant devant e public, en donnant toujours fe bras d Chear.
On dit tout songe,
Tout mensonge!, ..
Et nos auteurs, saps sommeiller,
Bien pris de pous foat vo beau sooge.
Ah | n'alles pos les réveiller,
Pendant la repriss du cherur final, Causciic et Céoar vemontent vers le
fond @ droits, comme pour soriér ; Maloga, Hector et Simonne s¢ di-
rigeni vars la gauche; Hoctor donne le bras auz dpuz dawies,—Blaireanw

esé an wiliox.
REPRISE DU CIHOEUR.
Loraque ls vuit s'achive, atc.
Ax momend ois les personnages vont sortir de 5:0n2, le rideau biisse,

Paris.— Typ. de M** ¥V Dopdey-Dupré, roe Saisnt-Louis, &8, au KMajais,



	Front Cover
	Merci, mon prince!... On y va tout ...
	12 ...
	} (bis). ...
	Pendant que l'orchestre achève l'air, BLAIREAU, qui se ...

